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Interfaces Eletrénicas
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Tecnologia da Automacéo

Tecnologia da Automacdo WAGO

Software

Operacdo e Monitoramento

Controladores

Sistemas de E/S

Infraestrutura
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Software de Engenharia

u ZCOCKPIT
= g5

* Software baseado em PC
* Ferramentas personalizadas para
todas as tarefas de automacdo

Control Panels PERSPECTO®

Sistema de E/S - Linhas 750 e 753 Series

* Altamente versatil
* Mais de 500 médulos disponiveis
* Médulos Safety

e Exi

Switches ETHERNET

¢ Cabos de cobre
¢ Cabos de fibra ética
¢ Redundéncia em anel

Catdlogo Geral de Produtos WAGO

Software em Tempo Real

.,l'.

* Componente de maquina padréo
* Médulos de software compreensivos e fotalmente
testados para controle, operacdio e monitoramento

Web Panels e!DISPLAY 7300T

¢ Visualizacdo web

¢ 89cm..256cm(4,3"..10,1")

PFC200 / PFC200 XTR

* Alta velocidade de processamento
* Ampla variedade de interfaces
e Sistema de tempo real para CODESYS 2 e 3

* Também programével em linguagem de alto nivel basea-

da em Linux®

Sistema de E/S - Linha 750

Para aplicacées onde os seguintes aspectos sdo

criticos:

* Ampla variacéo de temperatura

¢ Imunidade & interferéncia eletromagnética e
tensdes de impulso

* Resisténcia a vibracdes e choque

Tecnologia de Radio
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¢ Bluetooth®
* WLAN

¢ EnOcean®

www.wago.com.br

Software para Dispositivos Méveis
(Apps)

* Operacdo e monitoramento da maquina em
tablet e smartphone

Web Panels PERSPECTO®

¢ Visualizacdo web

¢ 89cm..30,7cm(3,5"..12")

PFC100

¢ Design extremamente compacto

* Ambiente e!RUNTIME baseado em
CODESYS 3

* Sistema operacional Linux® em tempo real

e TSL 1.2, IPsec, OpenVPN e firewall

Sistema de E/S - SPEEDWAY Linha 767

« Otima Protecdo - mesmo nos ambientes mais
severos fora do painél

* Grau de protecdo P67

¢ Totalmente encapsulado

Tecnologia de Comando Remoto TO-PASS®

¢ Tecnologia de comando remoto baseada
em GSM/GPRS

* Consulte o Catdlogo Completo

wAaco
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Solucées de Software (Aplicacdes)
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e Solucées Reutilizaveis e Personalizdveis

Controladores da Linha 750 Controladores 750 XTR

Para aplicacdes onde os seguintes aspectos sdo
criticos:

¢ Ampla variacdo de temperatura

¢ Imunidade & inferferéncia eletromagnética e

¢ Inteligéncia descentralizada baseada em
acopladores de rede
* Programavel de acordo com a IEC 61131-3

¢ Sistema Modular WAGO-I/O-SYSTEM 750

tensées de impulso
¢ Resisténcia a vibracdes e choque

Caixas de Sensores/Atuadores, IP67 Acessérios para Fontes de
- Alimentacdo
2 &
o4 e @

@ e

S

¢ Caixas de sensores/atuadores passivos M8/M12
» Conexdo de sinal de maquinas em ambientes
severos

WAGD
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Software

Software de Engenharia
Software em Tempo Real
Software para Dispositivos Méveis (Apps)

Solugdes de Software (Aplicacdes)

Operacdo e Monitoramento

Web Panels PERSPECTO®
Control Panels PERSPECTO®
Web Panels e!DISPLAY 7300T

Controladores
Control Panels PERSPECTO®

PFC100/PFC200
Controladores da Linha 750
Controladores 750 XTR

Sistemas de E/S

Linhas 750 e 753
Acopladores de Rede
Médulos de E/S
Llinha 750 XTR
SPEEDWAY

Infraestrutura

Switches ETHERNET

Tecnologia de Rédio

Tecnologia de Comando Remoto TO-PASS®
Caixas de Sensores/Atuadores

Acessérios

Fontes de Alimentacdo

Cabos e Conectores Plugaveis, P67

Catdlogo Geral de Produtos WAGO
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2 COCKPIT

Desenvolvimento Integrado Baseado no CODESYS 3
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el/COCKPIT - O software de automac@o para mdaquinas répidas e startup
de sistemas:

O novo software de desenvolvimento da WAGO reduz o tempo de desen-
volvimento para projetos de automacdo, enquanto oferece, ao mesmo tem-
po, uma interface de usudrio moderna e de disposicéo clara. O CODESYS 3
estd no nicleo do software para a criagdo simples e versétil de aplicativos.

Assegurar a viabilidade a longo prazo de um projeto, por meio de reducdo
de custos sustentdveis, depende da capacidade de um usudrio, em se adap-
tar rapidamente ao novo software que oferece um alto grau de reutilizaggo.

WAGO decidiu atender exatamente essas exigéncias, desenvolvendo seu
préprio software de engenharia: o e/ COCKPIT. Esse ambiente de desen-
volvimento integrado suporta qualquer tarefa de automagéo, desde a
configuracdo, programacdo, simulagdo e visualizacdo até a colocacdo em
funcionamento - e tudo em um s pacote de software.

Descricdo ltem n® B:f:;e de
e!COCKPIT licenca workstation 2759-101/1110-2002
elCOCKPIT, licenca multi-user, 10 chaves 2759-101/1110-2010
e!/COCKPIT, licenca multi-user, 15 chaves 2759-101/1110-2015

e!COCKPIT, licenga multi-user, 20 chaves
e!/COCKPIT, licenca site
e!/COCKPIT, licenca buy-out

2759-101/1110-2020
2759-101/1110-3000
2759-101/1110-4000

1
1
1
1
1
1

Licenca Workstation: pode ser instalada em até dois PCs (como notebook e um desktop)
Licenca Multi-user: pode ser instalada até o nimero especificado de chaves

Licenca Site: instalacées ilimitadas em uma planta da empresa

Licenca Buy-out: instalacées ilimitadas dentro de uma planta da empresa e em outras
unidades no pais. Além disso, o software deverd ser usado nos produtos da empresa
que contenham os componentes de automagdo da WAGO, para formar uma unidade

funcional.

. . o Pacote
Acessérios ltem n® Unidade
Cabo de comunicagéio USB WAGO 750923 1
2,5 m de comprimento
Cabo de comunicacéo USB WAGO 750-923/000-001 1

5 m de comprimento
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Use a ferramenta de programacéo para abranger todas as bases de
automacéo, enquanto desenvolve rapido e facilmente, projetos complexos

de engenharia.

Dados Técnicos

Sistemas operacionais compativeis

Requisitos do sistema:
Processador
Meméria
Armazenamento em disco rigido
Resolucdo grdfica
Dispositivos suportados

Acopladores de rede suportadas

Descricdes de dispositivo suportadas
Conectividade

Linguagens de programacéo
Formatos para importacéo/exportacdo
Tipo de entrega

Windows 7 (32 e 64 bits),
Windows 8, Windows 8.1 (32 e 64-bits)

Core2Duo

2 GB

1GB

1.366 x 768 px

Controladores baseados em CODESYS 3,
médulos de E/S (750/753)

CANopen, MODBUS TCP/UDP,
MODBUS RTU, PROFIBUS

DTP, EDS, GSD

TCP, USB, OPC, varidveis de rede
CODESYS, CODESYS DataServer

IEC 61131-3: ST, LD, FBD, IL, FC, CFC
Arquivos de projeto CODESYS 3 (*.project)
Arquivo de instalagdo (download)

Uma conexé&o & internet pode ser necessdria para a ativacdo da licenca.

wAaco
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Z COCKPIT
Visdo Geral das Caracteristicas

Programacdo

O e!COCKPIT oferece diversas opcdes para o desenvolvi-

mento de softwares:

* linguagens de programagdo IEC 61131-3 CLP: Texto estruturado
(ST), Diagrama em Ladder (LD), Diagrama de bloco de funcéo (FBD),
Lista de instrugdes (IL), Gréfico de funcdo sequencial (SFC), Gréfico
de funcdo continua (CFC)

* Para a flexibilidade, todas as linguagens de programacéo podem ser
combinadas entre si

* Os programas criados podem ser facilmente depurados através de
simulacées no PC de desenvolvimento

* Novos paradigmas incluidos, como a programacdo orientada a
objetos

Diagnésticos

Estar consciente da situacdo atual da rede de automacéo é

uma necessidade absoluta para a répida deteccdo e elimina-

cdo de erros - seja durante o desenvolvimento no escritério

ou diretamente na mdquina durante o comissionamento.

O e!COCKPIT oferece grandes recursos de diagnéstico:

* Visualizacdes individuais sempre exibem as informagdes de estado
dos controladores, por exemplo, ambos em forma gréfica e tabular

* Para manter o projeto sem atrasos, as mensagens de erro sdo fransmi-
tidas de forma direta e clara

¢ Afuncdo de teste de conexdo dos fios, identifica sistematicamente os
erros de ligacgo.

wAaGo

Tecnologia da Automacdo

Configuracdo e Parametrizacdo

Os configuradores integrados e/ COCKPIT oferecem ferramen-

tas operacionais modernas e espacos de trabalho, como:

* Topologia de rede gréfica: comunicacdes complexas entre dispo-
sitivos da rede e seus estados atuais sdo acessados facilmente e
intuitivamente.

* Arrastar e soltar: simplifica a interacdo com dispositivos

* Copiar e colar: dispositivos individuais ou completas ramificacées de
rede podem ser rapidamente duplicados

¢ Configuracées em lote: valores de pardmetros definidos simultanea-
mente para diversos dispositivos

Visualizacdo

Interfaces de usudrio avancadas para a operacdo e monito-

ramento de mdquinas sdo padrdo. Atualmente, o design base-

ado em IHM é um fator essencial que influencia a compra de

toda uma linha de automacdo. O e!/COCKPIT usa arrastar

e soltar para simplificar o design das interfaces do usuério

moderno. O editor de visualizacdo integrada oferece:

* Acesso &s varidveis do programa [EC

¢ Simulacéo fechada do programa da IHM e do CLP no PC de desen-
volvimento

* Independéncia de linguagem garantida através de conjunto de
caracteres Unicode

* Padrées atuais como HTML 5 ou CSS

=
b

Wit | v i
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Tecnologia da Automacdo

WAGO-I/O-PRO V2.3

Ferramenta de programacdo IEC 61131-3

O WAGO-/O-PRO é uma ferramenta para programacdo e visualizacdo.
para programas de controle. O software € usado para desenvolver aplica-
¢des para os controladores programéveis da linha WAGO-I/O-SYSTEM 750.

O WAGO-I/O-PRO é executado de acordo com o padrdo IEC 61131-3, o
qual especifica as exigéncias para um sistema de programacdo. As lingua-
gens de programacéo IL, SFC, LD, FBD, e ST s&o suportadas. A linguagem

ideal de programacéo pode ser escolhida para cada aplicacdo.

Com funcdes abrangentes de programacéo, o software atende prontamente
as crescentes exigéncias de desenvolvimento de controle de programa (como

reusabilidade ou modularizacéo).

WAGO-I/O-CHECK

www.wago.com.br

Ferramenta de comissionamento

para o WAGO-I/O-SYSTEM 750

O WAGO-/O-CHECK é um software facil de usar no Windows para operar
e exibir um né do WAGO-I/O-SYSTEM 750 sem conectar o né a um sistema

de barramento de campo.

O software |& a configuracdo do né e exibe-o como um gréfico na tela.
O grdfico pode ser impresso junto com uma lista de configuracdo como

documentacéio.

Com o WAGO-I/O-CHECK é possivel exibir e determinar os dados de
processo dos médulos de barramento. A conexdo dos fios em campo
incluindo todos os sensores e atuadores pode assim ser verificada antes da

inicializacdo.

.~ o Pacote .~ o Pacote
Descricdo ltem n® Unidade Descricdo ltem ne Unidade
WAGO-I/O-PRO V2.3, Kit RS-232 759-333 1 WAGO-I/O-CHECK, Kit RS-232 759-302 1
WAGO-I/O-PRO V2.3, Kit USB 759-333/000-923 1 WAGO-I/O-CHECK, Kit USB 759-302/000-923 1
WAGO-I/O-PRO V2.3, CD-ROM 759911 1 WAGO-I/O-CHECK, CD-ROM 759-920 1

Aprovacoes

Aplicagdes maritimas

ABS, DNV, GL, KR, NKK e RINA

Dados Técnicos

Dados Técnicos

Sistemas operacionais compativeis
Requisitos do sistema:
Processador

Meméria

Armazenamento em disco rigido
CD-ROM
Resolucdo grdfica

Mouse
Outros
Tipo de entrega

Windows XP (SP3 ou superior), Windows 7

1 GHz ou superior,

com 32 bits (x86) ou 64 bits (x64)

1 GB RAM (min.),

2 GB RAM ou mais (recomendado)
300 MB (min.)

Necessdrio

1024 x 786 (min.),

1280 x 1024 ou superior (recomendado)
Necessdrio

Interface serial aberta

RS-232 Kit:

CD-ROM com software e cabo de
comunicacdo serial

(750-920)

USB Kit:

CD-ROM com software e

cabo de comunicacdo USB (750-923)
CD-ROM:

CD-ROM com software

(sem cabo de comunicagédo)

Windows® é uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation.

Sistemas operacionais compativeis
Requisitos do sistema:
Processador

Meméria
Armazenamento em disco rigido
CD-ROM

Resolucdo grdfica

Mouse
Tipo de entrega

Windows XP (SP3 ou superior), Windows 7

1 GHz ou superior,

com 32 bits (x86) ou 64 bits (x64)

1 GB RAM (min.),

2 GB RAM ou mais (recomendado)
150 MB (min.)

Necessdrio

1024 x 786 (min.)

1280 x 1024 ou superior (recomendado)
Necessdrio

RS-232 Kit:

CD-ROM com software e cabo de
comunicacéo serial

(750-920)

USB Kit:

CD-ROM com software e

cabo de comunicacdo USB (750-923)
CD-ROM:

CD-ROM com software (sem cabo de
comunicacédo)

Windows® é uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation.

148 Catdlogo Geral de Produtos WAGO
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App WebVisu da WAGO
Operacdo e Monitoramento para
Dispositivos Moveis

Ao usar o WAGO WebVisu App, vocé pode acessar os websites CODESYS
2 e WebVisu em dispositivos méveis. A operacdo ou monitoramento do

sistema pode ser feita a qualquer momento e em qualquer lugar. Vocé pode
definir até¢ 100 controladores para o acesso direto e rapido através da URL.

O App WebVisu da WAGO, estd disponivel gratuitamente em iOS para
iPhones e iPads na “App Store” da Apple e no Android para smartphones e
tablets na “Google PlayTM” store.

Nota: Uma visdo geral dos controladores da WAGO compativeis, manuais
de operacdo e notas de aplicacdo podem ser encontrados em nosso site ou
no endereco www.wago.com/webvisu.

Descricéo

App WebVisu da WAGO

Dados Técnicos

Requisitos do sistema:

Sistema operacional iOS (vers&o 4.3 ou superior)

Android (vers&o 2.2 ou superior)

Compatibilidade Smartphones e tablets: iPhone, iPad e

iPod touch, Android

Basta ler o cédigo QR com o seu dispositivo mével e vocé serd direcionado automatica-

mente ao App WebVisu na “App Store” ou “Google Play™.”
£ Download on the
[ ¢ App Store E E
GETITON -
= gle \
P> Google play P

Apple, o logotipo da Apple, iPhone, iPad e iPod touch séo marcas comerciais registradas
da Apple Inc. registradas nos EUA e em outros paises.
“App Store” é uma marca de servico da Apple Inc.

“Google Play™" é uma marca comercial registrada da Google Inc.

Tecnologia da Automacéo

Software Adicional

Configurador IEC 61850

2

Configurador IEC 60870

Configurador DALI

Configurador DNP 3

Descricéo
Configurador IEC 60870

Caixa de configuracéo integrado no WAGO-I/O-PRO v2.3 para
Parametrizacdo da comunicacdo IEC 60870-5-101/-103/-104

Configurador IEC 61850
Caixa de configuracéo integrado no WAGO-l/O-PRO v2.3 para
Parametrizacdo da comunicacdo IEC 61850

Configurador DNP 3
Caixa de configuracéo integrado no WAGO-|/O-PRO v2.3 para
Parametrizagdo da comunicacdo DNP3

Configurador BACnet
Sistemas operacionais compativeis Windows XP (SP3 ou superior), Windows 7

Para o download gratuito, acesse www.wago.com.br.

Configurador DALI
Incluido no WAGO-l/O-CHECK (verséo 3.5.1 e superior) ou como software independente
em www.wago.com.br

Configurador LON®
Incluido no WAGO-/O-PRO (verséo 2.3.9.34 e superior) no endereco www.wago.com.br

Plugin WAGO ETS

Sistemas operacionais compativeis

Windows XP, Windows 7
Para o download gratuito, acesse www.wago.com.br.
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Web Panels
e!DISPLAY 7300T

Engineering

Tamanho da Tela Resolucéo
Diagonal da Tela

o

Item n®

Descricdo

USB 2.0
ETHERNET/
MODBUS TCP
Cartao Mi-
croSD

Web Panel

eIDISPLAY 7300T 10,9 cm (4,3"), 16:9 480 x 272 pixels 2 2 1 762-3000

Web Panel

e!DISPLAY 7300T 14,5cm (5,7"), 4:3 640 x 480 pixels 2 2 1 762-3001

Web Panel

eIDISPLAY 7300T 25,7 cm (10,1"), 16:9 1280 x 800 pixels 2 2 1 762-3003

Web Panel "o _
- eIDISPLAY 7300T 18 cm (7,0"), 16:9 800 x 480 pixels 2 2 1 762-3002

Acessorios

Descricdo Item n®

ﬂ Cartdo de Meméria microSD, 1 GB 758-879/000-002

Caracteristicas:

* Tela de toque analégica, resistiva (toque Gnico)

» Disponiveis nos seguintes tamanhos (polegadas): 4,3, 5,7",7,0" ¢ 10,1”

* LEDs de status (1 x status operacional, 2 x feedback operacional)

* Ajuste de brilho na parte frontal

* Posicdo de montagem varidvel (dngulo de visualizacdo, horizontal/vertical: +/- 65°)

* Instalagdo fécil através de sistema de montagem universal (suporte VESA) e amplo colar de montagem
*  Grau de protecdo (frente/trés): IP65/1P20

* Sistema de resfriamento passivo

150 Catdlogo Geral de Produtos WAGO WAEH
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PERSPECTO®
Web e Control

Acessorios

Panels
-‘a_a— - "T-_—L_;:________
. Tamanho da Tela
Descricdo .
Diagonal
8,9 cm (3,5")
Web Panels 14,5cm (5,77)
PERSPECTO® 26,4 cm (10,4)
30,7 cm (12,1")
8,9 cm (3,5")
14,5 cm (5,7")
Control Panels
PERSPECTO® 26,4 .¢cm (10,4")
(programaveis via 30,7 em (12,17)
CODESYS 2)
38,1cm (15")
38,1cm (15")
Descricdo
CF, 1 GB
Cartdes de Meméria SD, 2 GB
microSD, 1 GB
DVID, 3 m
Cabos de Conexdo
USB A-B, 3 m

para WP, CP 35
para WP, CP 57

Conjuntos de

para WP, CP 104

Montagem
para WP, CP 121
para CP 150
Interface Interface Interface Interface
(ETHERNET)  (serial) [CAN) (USB)
IP65
Fonte de Bateria para buffer de dados

alimentagdo

em caso de falta de energia

Tecnologia da Automacéo

Engineering

Resolucéo
da Tela

320 x 240 pixels
320 x 240 pixels
640 x 480 pixels
800 x 600 pixels
320 x 240 pixels
320 x 240 pixels
640 x 480 pixels
800 x 600 pixels
1024 x 768 pixels
1024 x 768 pixels

M: Mestre, E: Escravo

-
i
N
o

'] I.i L ]

IC]
L] :\'Z‘:
i
i

§ 0140 00

105
1:8 300

1

1 ‘

=0
o E = §_
N
o [ 3 Z° Outros ltem n°
o = a <
= o
Y=
1 Navegador web 762-1035
2 Navegador web 762-1057
2 Navegador web 762-1104
2 Navegador web 762-1121
1 X M/S MODBUS RTU 762-3035/000-001
2 x M/S MODBUS RTU 762-3057/000-001
2 x M/S MODBUS RTU 762-3104/000-001
2 x M/S MODBUS RTU 762-3121/000-001
4 X MODBUS RTU 762-3150/000-001
4 x M/S MODBUS RTU 762-3150/000-003
Pacote Unidade ltem n®
758-879/000-000
758-879/000-001
758-879/000-002
758-879/000-100
758-879/000-101
758-879/000-300
758-879/000-301
758-879/000-302
758-879/000-303
758-879/000-304

Especificacdes Gerais
HBT (Metade do Tempo de Brilho)
Sistema operacional
Elementos de controle
Fontes de alimentagdo
Temperatura operacional
Temperatura de armazenamento

Umidade relativa (sem condensa-
¢Go)

Tipo de protecdo

Catdlogo Geral de Produtos WAGO

50000 hrs.

Windows CE

Toque, onalégicos, resistivos
DC24V(18V..30V)
0°C...+50°C

-10°C ... +60 °C
10%...85%

Frente IP65, atrds IP20
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WAGO-I/O-SYSTEM, Linhas 750/753

%%%ﬁ?m PIRIOIF] I M
i%ﬁ%%

EtherCAT ~

Conformance tested

EthorNet/IP>>

Waocous oo

sSercos

the automation bus

CANopen

LONWORKS

enocean

MR27BUS

TECHNOLOGY BY BELIMO

IEC 60870-5-101/-103/-104 ®
IEC 61850

IEC 61400-25
DNP3

Méxima Independéncia do
Barramento de Campo

A modularidade do sistema
também é refletida no suporte de
diversos sistemas de barramento
de campo e padrées de ETHER-
NET. Dependendo da aplicagdo,
é possivel escolher entre acopla-
dores de barramento de campo
e médulos de comunicagéo para
diferentes protocolos.

Aprovacées Mundiais

Aprovagdes internacionais para a
automacédo predial e industrial, assim
como as indUstrias de processo e ma-
ritimas, garantem o uso mundial -
mesmo sob condicdes operacionais
dificeis, por exemplo, as aplicacdes
ATEX, BR-Ex, I[ECEx, UL, UL ANSI/ISA

e maritimas.

www.wago.com.br

Identificacdo Clara

A funcionalidade dos médulos é
reconhecida através de suportes de
identificagdo integrados ou plugdveis.
Caracteristicas e dados técnicos de
cada médulo estdio impressos em sua
parte lateral. O sistema de identifica-
cdo WSB também permite a identifica-
cdo de cada canal do médulo.

Extremamente Compacto

Nosso design mecénico patenteado
permite acopladores de rede de E/S
extremamente compactas. De fato, os
médulos de E/S podem conter até 16
canais em uma Unica carcaca com
12 mm (1/2") de espessura.

¢ Mddulos de E/S de dimensdes
reduzidas possibilitam a personali-
zagdo dos nés.

* O design compacto permite alta
densidade de integracdo.

KOREAN REGISTER FETA)
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Conexdes Plugdveis

Para uma maior conveniéncia, os médulos
das linhas 753 s@o 100 % compativeis
com a linha 750 e oferecem conectores
plugdveis. Uma interface de conexdo dos
fios destacdvel permite ao operador a fécil
substituicdo de um médulo sem a remogéo
e reconexdo de todos os fios existentes.
Essa conveniéncia elimina possiveis os er-
ros de instalacéo e economiza tempo - se
necessdrio, a instalacdo pode ser executa-
da através de médulos espacadores.

Mdéxima Flexibilidade

Cada né no WAGO-I/O-SYSTEM pode
ser configurado para atender as diver-

sas exigéncias de cada canal, diversos
potenciais e vérias formas de sinais estéo
disponiveis (densidade de 1 a 16 canais).
Médulos de E/S digitais e analégicos,
assim como médulos especiais, podem ser
misturados liviemente no mesmo né. Mé-
dulos de alimentacdo permitem diferentes
tensées dentro do mesmo né.

Alta confiabilidade e robustez

O WAGO-I/O-SYSTEM é construido e testado
para o uso nas condicdes de ambientes mais
exigentes de acordo com os padrdes mais
altos, como os exigidos para aplicacées
maritimas. O sistema é diferenciado de outros
produtos, previstos somente para o uso indus-
trial, devido a:
¢ Classificacéo de vibragdo significativamente
aumentada

¢ Muito maior imunidade & interferéncias (ESD)
¢ Menor emissdo de interferéncias
e Variacéo de flutuacéo de tenséo mais ampla

* Melhor robustez para a operacdo continua em
faixas de temperatura superiores

Além disso, as conexdes por pressdo de mola
CAGE CLAMP® garantem maior confiabilidade.

Medidas de garantia da qualidade, integra-

das no processo de producéo e teste completo

das fungdes asseguram uma qualidade con-
sistente.

Tecnologia da Automacdo

Fdcil de Usar

O design modular com montagem em
trilho DIN permite a fécil instalagdo, sem
uso de ferramentas. O design objetivo
evita erros de instalagées. Além disso, a
comprovada tecnologia CAGE CLAMP®
oferece conexdes répidas, seguras, &
prova de vibracées, que independem da
capacidade do operador. Dependendo
da densidade do médulo de /O, os
periféricos de campo podem ser ligados
diretamente usando a tecnologia de 1, 2,
3 ou 4 fios.

® Independente do barramento de campo — compativel com todos os
protocolos de barramento de campo padréo e padrdes ETHERNET

Plataforma flexivel se adapta a diversas aplicacdes e ambientes

Testado e aprovado mundialmente

Ampla gama de acessérios para o sistema de identificagdo e
tecnologia de conexdo

® Atecnologia CAGE CLAMP® oferece conexdes répidas,
a prova de vibracdo e sem necessidade de manutencao.

wAaGo
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WAGO-I/O-SYSTEM 750
- Descricdo e Manuseio -

O Médulo de Rede - O Médulo Bésico Universal

Montagem

T

Modularidade para montagem em trilho DIN

Conexdo seg

g K

ura com pontos de encaixe

Troca durante a montagem

Troque um m
ferramentas.

Travando acoplador de rede

Contatos de jumper (lado do campo)

7S p .‘

Conexé&o segura e automdtica através de contatos esta-
nhados, deslizantes e auto-limpantes, com alta seguranca
do contato através de contato de aterramento.

Contatos de dados

Conexdo segura e automdtica através de contatos lami-
nados a outro, com limpeza automética e deslizantes,
com alta seguranca do contato.

Linha 750

LxA*xC (mm) 12x65x100
* da borda superior do trilho DIN 35

Linha 753

Acesso a interface do programa

Médulo final é necessdrio

@ Travando @ Liberando

154 Catdlogo Geral de Produtos WAGO

Acesso & interface do programa - Programando um con-
trolador WAGO-I/O-CHECK, WAGO-I/O-PRO CAA.

O médulo final termina fisicamente o né do barramento
de campo e garante a transmisséo segura dos dados.

wAaco
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Codificado em cores para facilitar

Identificacdo de unidades de conexdo através de identifi-
cadores miniatura WSB

Amarelo - Entradas digitais (ED)
Vermelho - Saidas digitais (SD)
Verde - Entradas analégicas (EA)
Azul - Saidas analégicas (SA)

Transparente - Médulos de Alimentagéo

e Especiais

=

Pontos de conexdo identificados através da impresséo Identificadores de grupo transparentes indicam o tipo

direta de fdbrica. para auto-identificacdo de médulo por cor.
Conexdo CAGE CLAMP® Indicador de status Testes

A3

i
!A ; B el

Conexdes rapidas, & prova de vibracdes e sem neces- Indicagées de diagnéstico e status por LED para iniciali- Verificando os sinais com as conexdes feitas.
sidade de manutencéo para condutores variando entre zacdo segura e controle do sistema.

0,08 a 2,5 mm? (AWG 28...14)

Suporte de fusiveis Conexdes plugdveis

r = [ 2

‘ : . Sa Ve
Funcéo bloqueada na posicéo 1: Funcéo na posicdo bloqueada 2: Linha 753, veja o Catdlogo Completo ou acesse

Saida de energia para o grupo 1/O desligada. Fécil substituicgio do fusivel através de cobertura articulada. www.wago.com.br.
Use somente fusiveis reconhecidos pela UL!
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Tecnologia da Automacéo

Controladores
PFC100 e PFC200
Linha 750

Descricdo

PFC100 CS 2ETH ECO

PFC100 CS 2ETH

PFC100 CS 2ETH/T
Temperatura operacional: 20 °C ... +60 °C

PFC100 CS 2ETH RS

PFC100 CS 2ETH RS/T
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Descricdo

PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS

PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS/T
Temperatura operacional: 20 °C ... +60 °C

PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS TELE/T
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

B PFC200 CS 2ETH RS CAN
‘*“%-‘Iﬁéﬁ
\ ¥ PFC200 CS 2ETH RS CAN/T

Temperatura operacional: 20 °C ... +60 °C

;\\.\\ PFC200 CS 2ETH CAN
%}gﬁf ' PFC200 CS 2ETH CAN/T

Temperatura operacional: 20 °C ... +60 °C
PFC200 CS 2ETH RS

PFC200 CS 2ETHRS/T
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

PFC200 CS 2ETH RS Telecontrol/T

y PFC200 CS 2ETH RS TELE ECO/T
‘ el Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

PFC200 CS 2ETH RS 3G

PFC200 CS 2ETH RS 3G/T
PFC200 CS 2ETH RS 3G Telecontrol/T

CPU

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

CPU

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

Cortex A8,
600 MHz

ETHERNET

MODBUS TCP

x

ETHERNET

us

MODB
TCP

PROFIBUS

PROFI-

BUS

CANopen

CANopen

M/S

M/S

M/S

Outros

Outros

MODBUS RTU

MODBUS RTU
IEC 60870-5
IEC 61850
IEC 61400-25
DNP3

MODBUS RTU

MODBUS RTU

MODBUS RTU
IEC 60870-5
IEC 61850
IEC 61400-25
DNP3

MODBUS RTU

MODBUS RTU
IEC 60870-5
IEC 61850
IEC 61400-25
DNP3

www.wago.com.br

Item n®

750-8100

750-8101

750-8101/
025-000

750-8102

750-8102/
025-000

Item n®

750-8206

750-8206/
025-000

750-8206/
025-001

750-8204

750-8204/
025-000

750-8203

750-8203/
025-000

750-8202

750-8202/
025-000

750-8202/
025-001
750-8202/
025-002

750-8207

750-8207/
025-000
750-8207/
025-001

ETH: ETHERNET, CS: CODESYS, RS: Interface Serial RS-232/-485, TELE: Protocolo Telecontrol, T: Variacdo de Temperatura Externa, DPS: PROFIBUS Slave, M: Mestre, E: Escravo

Observacdo: Para PFC200 XTR, consulte a pagina 177.
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Controladores

Linha 750

Observacdo: Para controlador XTR, consulte a pdgina 177.

WAGD

Descricdo

Controlador ETHERNET

Controlador ETHERNET

Controlador Telecontrol

Controlador ETHERNET TCP/IP,
RS-232

Controlador ETHERNET

Controlador KNX IP

Controlador BACnet/IP

Controlador BACnet/IP

Controlador BACnet MS/TP

Controlador ETHERNET TCP/IP

Controlador DeviceNet

Controlador MODBUS

Controlador PROFIBUS

Controlador CANopen

Controlador INTERBUS

CPU

32 bits

32 bits

32 bits

32 bits

32 bits

32 bits

32 bits

32 bits

16 bits

16 bits

16 bits

16 bits

16 bits

MODBUS

TCP

ETHERNET
[ -8
g =
g 3z
o (@]

<

£ | 3

KNX IP

PROFIBUS

Tecnol a' da Aut ,Gu
[CAGE CLAMPY
c
s
o
4
S
Outros Item n®
750-880
IEC 608705 750-880/025-000*
e SA5595s | 750-880/025-001*
DNP3 750-880/025-002*
750-881
o 750-885
Redundancia de ' 750.885/025-000*
750-882
MODBUS RTU
IEC 60870-5
IEC 61850 750-872
IEC 61400-25
DNP3
MODBUS RTU 750-873
750-852
750-889
750-831
750-830
BACnet MS/TP 750-829
750-843
750-842
DeviceNet 750-806
750-815/300-000
MODBUSRTU | 750-815/325-000*
750-816/300-000
750-833
750-833/025-000*
750-837
M/s 750-838
INTERBUS 750-804

*Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Catdlogo Geral de Produtos WAGO
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Tecnologia da Automacéo

Sistemas de E/S Modulares
Acopladores de Rede

Design da Carcaca | com Alimentacéo do Sistema de Energia

www.wago.com.br

Design da Carcaca Il com Alimentacéo do Sistema de Energia

Dimensdes (mm) 51 x65x 100 Dimensdes (mm) 51 x65x 100
LxAxC (Altura da borda superior do trilho DIN 35) LxAxC (Altura da borda superior do trilho DIN 35)
Tecnologia de conexdo: | CAGE CLAMP®
Tamanhos de condutor: 0,08 ...2,5mm2/
28 ... 14 AWG

Comprimento do
desencape:

8...9mm /0,33 pol.

Design da Carcaca sem Alimentagéo do Sistema de Energia

Dimensdes (mm) 51 x65x97

LxAxC (Altura da borda superior do trilho DIN 35) LxAxC

CAGE CLAMP®

0,08 ...1,5mm2/
28 ... 14 AWG

5..6mm /0,22 pol.

Tecnologia de conexdo:

Tamanhos de condutor:

Comprimento do
desencape:

Especificacées Gerais

Design da Carcaca ECO

51 x65x97

(Altura da borda superior do trilho DIN 35)
CAGE CLAMP®

0,08 ...1,5mm2/

28 ... 16 AWG

5..6mm /0,22 pol.

Dimensdes (mm)

Tecnologia de conexdo:

Tamanhos de condutor:

Comprimento do
desencape:

Tens&o operacional

24V CC (25 % ... +30 %)*;

*para todas acopladores de rede com certificados maritimo e médulos de E/S

Temperatura operacional

0°C...+55°C

Temperatura operacional para versdes com uma faixa de temperatura ampliada 20 °C ... +60 °C
Temperatura de armazenamento 25°C..+85°C
Temperatura de armazenamento para versdes com uma faixa de 40 °C . +85 °C
temperatura ampliada

Umidade relativa (sem condensacéo) 95 %

Altitude operacional

sem reducdo da temperatura: O ... 2.000 m; com reducéo da temperatura: 2.000 ... 5.000 m
(0,5 K/100 m); méx.: 5.000 m

Grau de poluicdo

2 de acordo com a I[EC 61131-2

Resisténcia a vibracoes

0,59 ( 4g para todos os acopladores de rede e médulos de E/S com certificacéo para apli-
cacdes maritimas) de acordo com a IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

15g de acordo com a IEC 60068-2-27

Imunidade & interferéncia EMC

de acordo com a EN 61000-6-2 / Aplicacées maritimas

EMC emissdo de interferéncia

de acordo com a EN 61000-6-3 / EN 61000-6-4 / aplicacdes maritimas

Tipo de protecéo

IP20

Posicdo de montagem

qualquer

Tipo de montagem

em trilho DIN 35

Material da carcaca

Policarbonato, poliamida 6.6

Exposicdo a poluentes

de acordo com a IEC 60068-2-42 e IEC 60068-2-43

Concentracdo méxima de poluentes com umidade relativa de < 75%

SO2 <25 ppm; H2S < 10 ppm

Tecnologia de conexdo

CAGE CLAMP®

Tamanho do condutor; comprimento do desencape para
médulos de E/S e acopladores de rede padrdo:
Médulos de E/S da linha 753
Acopladores de rede ECO

0,08 ...2,5mm2/28 ... 14 AWG; 8 ... 9 mm/0,33 pol.
0,08 ...2,5mm2/28 ... 14 AWG; 9 ... 10 mm/0,37 pol.
0,08 mm? ... 1,5 mm2/28 ... 16 AWG; 5 ... 6 mm/0,22 pol.

Tecnologia de conexdo

Push-in CAGE CLAMP®

Tamanho do condutor; comprimento do desencape para médulos de
E/S com 16 pontos de conexdo:

rigidos: 0,08 ... 1,5 mm2/28 ... 16 AWG,; flexiveis: 0,25 ... 1,5 mm2/22 ... 16 AWG;
8..9mm /0,33 pol.

Corrente via contatos de poténcia

10 A (méx.)
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wAaco



www.wago.com.br

Sistemas de E/S Modulares
Acopladores de Rede
Linha 750

Design da Carcaca

Sem
Alimentagéo do Sis-
tema de Energia ECO

Com Alimentagéo do Sistema de Energia

=
=

TN \
Acopladores %’

de Rede
O
. O
aooas g
O
|
|
e
BJU[S O
O
O
EtherNet/P-> =
MODBUS/TCP
MODBUS/TCP O
—
EthercAT ™ :
O
DeviceNet™> 0
O
O
CANopen 2

Sercos O

the automation bus

O
MODBUS

O

O

O

CCoLink .

WAGD

Tecnologia da Automacéo

/CAGE CLAMPY

Descricdo
Acoplador de Rede, 100 Mbits
Acoplador de Rede, 2 portas, 100 Mbits

Acoplador de Rede, avangado, 2 portas

Acoplador de Rede, avancado, 2 portas,
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Acoplador de Rede, avancado, ECO, 2 portas

Acoplador de Rede, avancado, ECO, 2 portas,

Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Acoplador de Rede DP/FMS, 12 Mbaud

Acoplador de Rede DP/V1, 12 Mbaud

Acoplador de Rede DP/V1, 12 Mbaud,
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Acoplador de Rede DP/ECO, 12 Mbaud

Acoplador de rede com conexdo em fibra
ética, 1,5 Mbaud

Acoplador de Rede, 10/100 Mbits

Acoplador de Rede, 10 Mbits

Acoplador de Rede, 100 Mbits

Acoplador de Rede, Switch de ID, 100 Mbits
Acoplador de Rede

Acoplador de Rede ECO

Acoplador de Rede

Acoplador de Rede

Acoplador de Rede,
Temperatura operacional: -20 °C ... +60 °C

Acoplador de Rede, D-sub
Acoplador de Rede ECO

Acoplador de Rede ECO, D-sub

Acoplador de Rede, 2 portas, 100 Mbits

Acoplador de Rede, RS-485 (150 ... 115,2
kbaud)

Acoplador de Rede, RS$-232 (150 ... 115,2
kbaud)

Acoplador de Rede, 500 kbaud
Acoplador de Rede ECO, 500 kbaud
Acoplador de Rede ECO, 2 Mbaud

Acoplador de rede com conexdo em fibra ética

Acoplador de Rede

Catdlogo Geral de Produtos WAGO

ltem n®
750-340
750-370
750-375
750-375/025-000
750-377
750-377/025-000
750-303
750-333
750-333/025-000
750-343

750-331

750-352

750-342

750-354
750-354/000-001
750-306
750-346
750-307
750-337
750-337/025-000
750-338
750-347
750-348

750-351

750-315/300-000

750-316/300-000
750-304
750-344
750-345
750-334

750-310
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Tecnologia da Automacdo

Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Entrada Digital

160

Design da Carcaca Linha 750/753

Dimensdes (mm) Lx A x C

51 x65x 100

(Altura da borda superior do trilho DIN)

Tecnologia de conexédo:

CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..2,5mm?2 /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen-

cape:

Llinha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.
linha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

iy

TR

www.wago.com.br

~ 1 £+

‘

Design da Carcaca da Linha 750 com Push-in CAGE CLAMP®

(até 16 pontos de conexéo)

Design da Carcaca da Linha 750 com Conexdo de Cabo

Flat

Tecnologia de conexéo:

Pushin CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

rigidos:
0,08 ...2,5mm2/28 ... 16 AWG,
flexiveis:

0,25 ... 1,5mm%/22 ... 16 AWG;

Dimensées (mm) Lx A x C

12x73 x 100
(Altura da borda superior do trilho
DIN)

Comprimento do desen-

cape:

8...9mm /0,33 pol.

Tecnologia de conexéo:

Conector macho 20 polos/
CAGE CLAMP®

Catdlogo Geral de Produtos WAGO
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Tecnologia da Automacédo

Sistemas de E/S Modulares CAGE CLAMPY
Entradas Digitais [PUSHIN CAGE CLAMPY
Linha 750
a a a § uo:. ltem n®
g g g 'g g T Conector
Funcéio S B N T - Descricéio Padtto | RIC NG R |
5VvcCC O 0,2 ms, comutacdo PNP 750-414
5/12V CC O (5... 14V CC) 0,2 ms, comutagdo PNP 753-434
24V CC 0 3,0 ms, comutacdo PNP 750-400 = 750400/025000 @ 753-400
O 0,2 ms, comutacdo PNP 750-401 753-401
O 3,0 ms, comutacdo PNP, inferruptor de proximidade 750-410 753-410
0 0,2 ms, comutagdo PNP, interruptor de proximidade 750411 753-411
O 3,0 ms, comutagdo PNP, diagnésticos, confimagdo 750-418 753-418
0 3,0 ms, comutagéio PNP, diagnésticos 750-421 753-421
O NAMUR, Sensor de proximidade de acordo com a DIN 750-425 753-425
EN 60947.5.6
O Deteccéo de intruso 750-424 753-424
0 3,0 ms, comutacdo PNP 750-402 750402/025000 = 753-402
O 0,2 ms, comutacdo PNP 750-403 753-403
O 3,0 ms, comutacdo PNP 750-432 753-432
0 0,2 ms, comutacdo PNP 750-433 753-433
O Extenséo de pulso, 10 ms 750-422 753-422
0 3,0 ms, comutacdo NPN 750-408 750408/025000 = 753-408
O 0,2 ms, comutacdo NPN 750-409 753-409
O 3,0 ms, 3 condutores 750-1420
O 0,2 ms, 3 condutores 750-1421
O 3,0 ms, comutacdo NPN, 3 condutores 750-1422
O 0,2 ms, comutacdo NPN, 3 condutores 750-1423
0 3,0 ms, comutacdo PNP 750-430 750-430/025-000 753-430
O 0,2 ms, comutacéo PNP 750-431 753-431
0 3,0 ms, comutacdo NPN 750-436 753-436
0 0,2 ms, comutacdo NPN 750-437 753-437
0 3,0 ms, 2 condutores 750-1415
0 0,2 ms, 2 condutores 750-1416
O 3,0 ms, comutacdo NPN, 2 condutores 750-1417
0 0,2 ms, comutacdo NPN, 2 condutores 750-1418
0 0,5 A, comutacdo PNP, cabo flat 750-1502
0 0,5 A, comutacéio PNP 750-1506
O | 3,0 ms, comutacdo PNP, cabo flat 750-1400
| 3,0 ms, comutagdo PNP 750-1405
0 0,2 ms, comutagéo PNP 750-1406
0 3,0 ms, comutagdo NPN, cabo flat 750-1402
O 3,0 ms, comutacdo NPN 750-1407
24V AC/DC O 20 ms 750-415 753-415
O 50 ms, contatos de poténcia 750-423 753-423
42V AC/DC O 20 ms 750-428 753-428
48V CC O 3,0 ms, comutacdo PNP 750-412 753-412
60V CC O 3,0 ms, comutacdio PNP 753-429
110V CC O 3,0 ms, comutacdo PNP ou NPN 750-427 753-427
220V CC O 3,0 ms, comutacdo PNP 750-407
120V CA O 10 ms, comutacdo PNP 750-406 753-406
120/230V CA O (120 ... 230 V CA) 10 ms, comutacdo PNP 753-440
230V CA O 10 ms, comutacdo PNP 750-405 753-405
PTC O Conexdo para termistores PTC de acordo com a DIN 750-1425
44081/44082
Médulos Seguranca Consulte a pdgina 174
Exi Consulte a pagina 175
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Tecnologia da Automacdo

Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Saida Digital

Design da Carcaca Linha 750/753

Dimensées (mm) Lx AxC | 51 x 65 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)
Tecnologia de conexéo: CAGE CLAMP®

0,08...2,5mm?2 /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen- Linha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.
cape: Linha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

Tamanhos de condutor:

Design da Carcaca da Linha 750 com Push-in CAGE CLAMP®
(até 16 pontos de conexéo)

Tecnologia de conexéo: Push-in CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor: rigidos:
0,08 ...2,5mm?/28 ... 16 AWG,
flexiveis:

0,25 ... 1,5mm%/22 ... 16 AWG;
Comprimento do desen- 8...9mm /0,33 pol.

cape:

Catdlogo Geral de Produtos WAGO
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>l L @ @ L

Carcaca especial linha 750

24 x 65 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Dimensées (mm) Lx A x C

vl

Design da Carcaca da Linha 750 com Conexéo de Cabo
Flat

12x73 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Dimensdes (mm) Lx A x C

Conector macho 20 polos/
CAGE CLAMP®

Tecnologia de conexéo:

PROFIsafe

wAaco



/CAGE CLAMPY
[PUSH-IN CAGE CLAMPY

Sistemas de E/S Modulares
Saidas Digitais
Linha 750

Comutacdo PNP 750-519
= (5.. 14~V CC) 1 A, protegido contra curto<circuito, 750-534 753534
comutacdo PNP
] 0,5 A, protegido contra curto<ircuito, comutagdo PNP 750-501 753-501
m (?,5 A, p'rolegidAo c'onlrc curto-circuito, comutacdo PNP. 75050]/m 753_501/m
livre de inferferéncias
] 2,0 A, protegido contra curto-circuito, comutagdo PNP 750-502 753-502
m ?,0 A, Rrotegidf) Cf:ntra curto-circuito, comutacdo PNP, 750-502/“”-8& 753-502/000-800
livre de inferferéncias
m 05A, dlf:gnoshcos, protegido contra curto-circuito, 750-506 753-506
comutacdo PNP
= 0,5A, di?gnéstic?s, prok.egido c?ntrc curto-circuito, 750-506/000800
comutagdo PNP, livre de interferéncias
= 2,0A, di.agnésticos, protegido contra curto-circuito, 750-508 753-508
comutacdo PNP
2,0 A, diagnésticos, protegido contra curto-circuito,
[ . . . . 750-508/000-800
comutacdo PNP, livre de inferferéncias
] 0,5 A, protegido contra curto-circuito, comutacdo PNP 750-504 750-504/025-000 753-504
0,5 A, protegido contra curto-circuito, comutacdo PNP. 50.5 000-800 0504/025-800
= livre de inferferéncias 7 04/ 75
m 0,5A, 2~condutores, protegido contra curto-circuito, 750-531 753-531
comutacdo PNP
m 05A, 2.conc|uforAes, protegido iontra curto-circuito, 750-531/000-800 753-53]/000-800
comutacdo PNP, livre de inferferéncias
m Er:i;efido contra curto-circuito, comutacdo do lado 750-516 753-516
= 0,5A, .2 cgndutores, diognésticos, protegido contra 750-532
curto-circuito, comutacdo PNP
] 0,5 A, protegido contra curto-circuito, comutacdo PNP 750-530 750-530/025-@ 753-530
m 05A, plrotegido contra curto-circuito, comutacdo do 750-536 753-536
lado baixo
m 05A, dif:gnésticos, protegido contra curto-circuito, 750-537 753537
comutacdo PNP
] 0,5 A, 2 condutores 750-1515
] 0,5 ms, comutacéo NPN, 2 condutores 750-1516
0,5 A, comutacdo PNP, cabo flat 750-1502
0,5 A, comutacdo PNP 750-1506
] 0,5 A, comutagéo PNP, cabo flat 750-1500
] 0,5 A, comutagéio PNP 750-1504
] 0,5 ms, comutacéo NPN, cabo flat 750-1501
] 0,5 A, comutacéo NPN. 750-1505
[ | (120 ... 230 V CA) 0,25 A, comutagéo PNP 753-540
] 0,3 A, relé de estado sélido 750-509 753-509
] 0,5 A, relé de estado sélido (3 A <30 ms) 750-522
[} 2 contatos reversiveis, sem potencial, 125V CA, 0,5 A 750-514 753-514
[} 2 contatos reversiveis, sem potencial, 230 V CA, 1 A 750-517 753-517
= 2 contatos de fechamento, néo flutuantes, 230 V 750-512 753-512
CA 2A
= 2 contatos de fechamento, sem potencial, 230 V 750-513 753-513
CA 2A
2 contatos de fechamento, sem potencial, 230 V
] CA,2A, 750-513/000-001
sem contatos de poténcia
1 contato de fechamento, sem potencial, operacdo
= manual, 230V CA, 16 A 750523
Consulte a pdgina 174
Consulte a pégina 175
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Tecnologia da Automacdo

Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Entrada Analégica
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Design da Carcaca Linha 750/753

Design da Carcaca Linha 750, Largura Dupla

Dimensées (mm) Lx A x C

51 x65x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Dimensées (mm) Lx A x C

24 x 65 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Tecnologia de conexéo:

CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..2,5mm2 /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen-

cape:

Llinha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.
Llinha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

Catdlogo Geral de Produtos WAGO

Design da carcaca da linha 750 com conexdes Push-in

CAGE CLAMP®
(até 16 pontos de conexéo)

Tecnologia de conexéo:

Pushin CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

rigidos:
0,08 ...2,5 mm?/28 ... 16 AWG,
flexiveis:

0,25 ... 1,5mm%/22 ... 16 AWG;

Comprimento do desencape:

8..9mm /0,33 pol.

wAaco



Sistemas de E/S Modulares

Entradas Analégicas
Linha 750

/CAGE CLAMPY

[PUSH-IN CAGE CLAMPY

O Entrada diferencial 750-452 750-452/000-200 753-452
O Canais com comuns interligados 750-465 750-465/025-000 753-465
= Canais com comuns interligados, protegido contra curto-circuitos 750-470
Canais com comuns interligados, profegido contra curto-circuitos, 60 Hz 750-470/ 005-000
O Canais com comuns interligados, 16 bits 750-472 750-472/000-200 753-472
[ Canais com comuns interligados, 16 bits, 60 Hz | 750-472/005-000
O Entrada diferencial 750-480 753-480
O Entrada diferencial, sincrona 750-480/000-001
O Canais com comuns interligados 750-453 753-453
O Entrada diferencial 750-454 750-454/000-200 | 750-454/025-000 753-454
] Canais com comuns interligados 750-466 750-466/000200 = 750-466/025-000 753-466
o Cunuis com comuns interligados, proregido contra curtocircu?los 750-473
Canais com comuns inferligados, protegido contra curtocircuitos, 60 Hz | 750-473/005-000
O Canais com comuns interligados, 16 bits 750-474 750-474/000-200 753-474
O Canais com comuns interligados, 16 bits, 60 Hz | 750-474/005-000
O Entrada diferencial 750-492 753-492
O Canais com comuns interligados, 16 bits, HART 750-482 750-482/000-300  750-482/025-000 753-482
o Canais com comuns interligados 750-455 750-455/025-000 753-455
O Canais com comuns interligados 750-455/020-000
O | Canais com comuns inferligados 750-496
O Entrada diferencial 750-475 753-475
O Entrada diferencial 750-475/020-000
O Entrada diferencial 750-456 750-456/000-200 753-456
O Entrada diferencial 750-479 753-479
] Entrada diferencial, sincrona 750-479/000-001
O Canais com comuns interligados, 16 bits 750-476 750-476/000-200 753-476
O Canais com comuns interligados 750-457 750-457/025-000 753-457
O Entrada diferencial 750-477 753-477
O Canais com comuns interligados 750-467 750-467/000-200 753-467
O Canais com comuns interligados, 16 bits 750-478 753-478
O Canais com comuns interligados, 16 bits, 60 Hz | 750-478/005-000
O Canais com comuns interligados 750-468 750-468/000-200  750-468/025-000
O Canais com comuns interligados 750-459 753-459
W | Canais com comuns interligados 750-497
O Entrada diferencial 750-483 753-483
o Pt100 / RTD / NTC 20 kQ 750-461 750461/000-200 = 750-461/025-000 753-461
O PT 100 / configuravel 750-461/003-000 753-461/003-000
o NTC 20k 750-461/020000
O Medicéo da resisténcia (outras variantes) 750-461/000-00x
Pt100 / RTD 750-460
= Pt1000 / RTD 750-460/000-003
Ni1000 TK6180 / RTD 750-460/000-005
O AEA RTD (automacgdo predial) 750-463
O @ RTD, configurdvel 750-464
O NTC, configuravel 750-464/020-000
O 4EA RTD, configuravel 750-450
[ | 8EARTD, configurével 750-451
O K/Diagnésticos 750-469 750-469/000-200 753-469
O J/Diagnésticos 750-469/000-006
O Configuravel 750-469/003-000 753-469/003-000
] S/; T/; £120 mV/; E/; L /Diagnésticos 750-469/000-00x
o Termopar 8 EA configurdvel 750458
= Pontes de Res?stor (strc!n gauge) 750-491
Pontes de Resistor (strain gauge), 125 ms 750-491/000-001
o (1A) 750-493
(5A) 750-493/000-001
= Médulo de medicéo de energia (480V/1A) 750-494 5055 025000
o tifdsica ’ (480V/5A) | 750-494/000-001 750-494/025001
(690V/TA) 750-495
] (690V/5A) | 750-495/000-001
(690V/RC) | 750-495/000-002

wAaGo

Consulte a pdgina 175
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Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Saida Analégica
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Design da Carcaca Linha 750/753

Dimensdes (mm) Lx A x C

51 x65x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Tecnologia de conexéo:

CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..2,5mm?2 /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen-

cape:

Llinha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.
linha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

Catdlogo Geral de Produtos WAGO

www.wago.com.br
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/CAGE CLAMPY

Sistemas de E/S Modulares
Saidas Analégicas
Linha 750

wAaGo

[ | 12 bits 750-552 750-552/000-200 = 750-552/025-000 753-552
12 bits 750-553 753-553
[ 12 bits 750-554 750-554/000200 = 750-554/025-000 753-554
12 bits 750-555 753-555
= 16 bits, configuravel 750-563
[ 12 bits 750-550 750-550/000-200 753-550
= 10 bits, 10 mA 750-560
12 bits 750-559 750-559/025-000 753-559
[ | 12 bits 750-556 750-556/000-200 753-556
12 bits 750-557 753-557
16 bits, configurével 750-562

Consulte a pdgina 175

Catélogo Geral de Produtos WAGO
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Tecnologia da Automacdo

Sistemas de E/S Modulares

Médulos de Funcao

www.wago.com.br
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Design da Carcaca Linha 750/753

Design da Carcaca Linha 750, Largura Dupla

Dimensées (mm) Lx A x C

51 x65x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Dimensées (mm) Lx A x C

24 x 65 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Tecnologia de conexéo:

CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..2,5mm2 /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen-
cape:

Llinha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.
Llinha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

Design da carcaca da linha 750 com conexdes Push-in

CAGE CLAMP®
(até 16 pontos de conexéo)

Carcaca especial

Dimensdes (mm) Lx A x C

12 x 65 x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Dimensées (mm) Lx A x C

51 x70x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)

Tecnologia de conexéo:

CAGE CLAMP®

Tecnologia de conexé&o:

Push-in CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..1,5mm2 /28 .. 14 AWG

Tamanhos de condutor:

rigidos:
0,08 ... 2,5 mm2/28 ... 16 AWG,
flexiveis:

0,25 ... 1,5mm?/22 ... 16 AWG;

Comprimento do desen-

cape:

5...6mm /0,22 pol.

Comprimento do desen-
cape:

8...9mm /0,33 pol.
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Tecnologia da Automacédo

CAGE CLAMPY
PUSH-IN CAGE CLAMPY

Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Funcao
Llinha 750

Exi

Consulte a pagina 175

ltem n®
m Conector
Padrdo Tempe;?gl:]r‘j'opem' (plugavel,
Funcdo Descricdo 20°C . +60 °C pégina 178)
Médulos Contadores Contador incremental/decremental, 24 V CC, 100 kHz 750-404 753-404
Entrada de contador incremental/habilitacéo de entrada 750404/000_00]
Contador de tempo de pico 750404/000_002
Contador de frequéncia 0,1 Hz ... 100 kHz 750-404/000-003 753-404/000-003
Contador incremental /decremental, saida de comutador 750404/000_004
2 contadores incrementais, 16 bits, 5 kHz 750-404/000-005 753-404/000-005
Contador incremental/decremental, 24 V CC, 16 bits, 500 kHz 750-638 750-638/025-000 753-638
Médulos de Saida de Largura de pulso 2 canais, 24 V CC, profegido 750-511 753511
Ldl’gUl"d de PUISO contra curto-circuito, comutacdo PNP
Frequéncia 2 canais, 2 kHz 75051 ]/000_00]
Largura de pulso 2 canais, 100 Hz 750-511/000-002
Médulos de Mgdigao de Interface de transmisséo SSI, 24 bits, 125 kHz, cinza 750-630
DiSta('Eﬂ:ozg?gUIO Interface de transmisséo SSI, 24 bits, 125 kHz, bin. 750630/000001
Interface de transmisséo SSI, 24 bits, 250 kHz, bin. 750-630/000-002
Interface de transmisséo SSI, 24 bits, 125 kHz, cinza, status 750-630/000:004
Interface de transmisséo SSI, 15 bits, 125 kHz, cinza, status 750-630/000-005
Interface de transmisséo SSI, 24 bits, 250 kHz, cinza 750630/000-006
Interface de transmisséo SSI, 25 bits, 125 kHz, cinza 750-630/000-008
Interface de transmissdo SSI, 13 bits, 250 kHz, bin. 750630/000009
Interface de transmissdo SSI, 25 bits, 125 kHz, bin. 750-630/“»-01 1
Interface de transmissdo SSI, 13 bits, 125 kHz, cinza 750_630/(11)_012
Interface de transmissao SSI, 29 bits, 125 kHz, bin. 75m0/m]3
Interface de transmiss@o SSI, configuravel 750_630/(”3_000
Interface de Encoder Incremental 750_63]/(m_004
Interface de Encoder Incremental, RS422 32Bit 750-637
Interface de Encoder Incremental, 24 V, 32 bits, diferencial 750-637/000-001
an:emrlt(:]zeind';ﬁ;;(;i:r Incremental, 24V, 32 bits, canais com 750-637/000-002
Il)nnl;ecr(f)oce de Encoder Incremental, RS-422, 32 bits, interpretador 750637/000003
Icr;t:lfjizein?:rllifgzzi:r Incremental, 24 V, 32 bits, canais com 750'637/000‘004
Interface de impulso digital 750-635 753-635
Médulo RTC Médulo RTC, relégio em tempo real 750-640
Monitoramento de Condicéo Mdulo de E/S, 2 Canais, Monitoramento de Velocidade de 750-645
Vibracéo/Condicdo de Rolamento
Médulos de Controle de Passo | Controlador de passo, RS-422, 24 V, 20 mA 750-670
Controlador de passo, 24V, 1,5 A 750-671
Controlador de passo, 70V, 7,5 A, 6 Entrada, 2 Saida 750-672
Controlador de passo Servo, 70V, 7.5 A, 6 Entrada, 2 Saida 750-673
Controladores de Driver CC Controlador de driver CC, 24V, 5 A 750-636 750636/025-000
Controlador de driver CC, 24 V, 5 A, tensdo de motor externa 750-636/000-700
Controlador de driver CC, 24V, 5 A, livre de interferéncias 750-636/000-800
Médulo de Valvula Proporcional | Médulo de vélvula proporcional 750-632
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Sistemas de E/S Modulares Q [g X

Médulos de Comunicacéo

Design da Carcaga Linha 750/753

Dimensdes (mm) Lx A x C 51 x65x 100
(Altura da borda superior do trilho DIN)
Tecnologia de conexéo: CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor:

0,08..2,5mm? /28 .. 14 AWG

Comprimento do desen-

Linha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol.

cape: Llinha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol.

Design da carcaca da linha 750 com conexdes Push-in

CAGE CLAMP®

(até 16 pontos de conexéo)

Tecnologia de conexéo: Push-in CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor: rigidos:
0,08 ... 2,5 mm2/28 ... 16 AWG,
flexiveis:
0,25 ... 1,5mm2/22 ... 16 AWG;

Comprimento do desen- 8..9mm /0,33 pol.

cape:
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Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Comunicacdo

Linha 750

Funcdo

Interfaces Seriais

Bluetooth®
EnOcean
KNX
DALI
LON
MP-Bus
Interface AS Mestre
10-Link Mestre
Gateway CAN

Troca de Dados

0 .*

Descricdo
Interface serial RS-232 C, 9600, N, 8, 1
Interface serial R$-232 C, 9600, N, 8, 1, 5 bytes
Interface Serial RS 232 C, 9600, E, 7, 2
Interface serial RS 232 C, 9600, E, 8, 1
Interface serial RS-232 C, 19200, N, 8, 1
Interface serial RS 232 C, 19200, E, 8, 1
Interface serial RS-232 C, 2400, N, 8, 1
Interface serial RS 232 C, 4800, E, 8, 1
Interface serial RS 232, configurdvel
Interface serial RS-485, 9600, N, 8, 1
Interface serial RS-485, 9600, E, 7, 2
Interface serial RS-485, 9600, E, 8, 1
Interface serial RS-485, 19200, N, 8, 1, 5 bytes
Interface serial RS 585, configuravel
Interface serial RS-232 C/RS-485
Interface TTY, 9600, N, 8, 1

Interface TTY, 9600, E, 8, 1

Transmissor e Receptor Bluetooth®RF
Médulo receptor de rédio

Médulo KNX/EIB/TP1

Médulo DALI Multimestre

Médulo LON FTT

Médulo de barramento MP-Bus mestre
Interface AS mestre

IO-Link mestre

Gateway CAN

Médulo de troca de dados

Tecnologia da Automacédo

CAGE CLAMPY

PUSH-IN CAGE CLAMPY

Padrdo

750-650
750-650/000-001
750-650/000-002
750-650/000-006
750-650/000-010
750-650/000-011
750-650/000-012
750-650/000-015
750-650/003-000

750-653
750-653/000-001
750-653/000-002
750-653/000-006
750-653/003-000

750-652

750-651
750-651/000-002

750-644

750-642

750-643
750-655
750-657
750-658

750-654

Item n®
T / Conector
empe;?g:ﬁ.opem_ (plugavel,
20 °C ... +60 °C pdgina 178)
753-650
753-650/003-000
750-653/025-018 753-653

750-653/025-000 753-653/003-000

750-652/025-000 753-652

753-646
753-647

753-648

753-655

MB27BUS

TECHNOLOGY BY BELIMO

74
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Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Alimentacdo e Seguimento

Design da Carcaca Linha 750/753 Design da carcaca da linha 750 com conexdes Push-in
Dimensdes (mm) Lx A x C 51 x65x 100 CAGE CLAMP®

(Altura da borda superior do trilho DIN) (até 16 pontos de conexdio)
Tecnologia de conexdo: CAGE CLAMP® Tecnologia de conexédo: Pushin CAGE CLAMP®

Tamanhos de condutor: 0,08 ...2,5mm2 /28 ... 14 AWG Tamanhos de condutor: rigidos:

0,08 ...2,5 mm?/28 ... 16 AWG,
Comprimento do desen- Linha 750: 8 ... 9 mm / 0,33 pol. mm?/

. flexiveis:
Llinha 753: 9 ... 10 mm / 0,37 pol. 0,25 .. 1,5 mm2/22 ... 16 AWG;

cape:
Comprimento do desen- 8..9mm/ 0,33 pol.
cape: P
Carcaca especial para médulo terminador para extensédo de Carcaca especial para médulo acoplador para extenséo de bar-
barramento de dados interno ramento de dados interno
Dimensées (mm) Lx A x C 24 x 65 x 100 Dimensdes (mm) Lx A x C 25 x 65 x 100

(Altura da borda superior do trilho DIN) (Altura da borda superior do trilho DIN)
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Sistemas de E/S Modulares
Médulos de Alimentacéo e Seguimento
Llinha 750

Funcdo Descricdo
24V CC, passivo

24V CC, méx. 6,3 A, com suporte de fusivel,
sem diagnésticos

24V CC, méx. 6,3 A, com suporte de fusivel,
com diagnésticos

24VCC,5...15V
24V CC

Médulos de Alimentacdo

24V CC

24V CC, passivo

24V CA 24V CA, com suporte de fusivel

120V CA 120 V CA, méx. 6,3 A, com suporte de fusivel,
sem diagnésticos

230V CA 0 ... 230 V AC/DC, sem diagnésticos, passivo

230 V CA, méx. 6,3 A, com suporte de fusivel,

sem diagnésticos

230 V CA, méx. 6,3 A, com suporte de fusivel,

com diagnésticos

Conversor DALl Multimestre CC/CC | Conversor DALl Multi-Master CC/CC

Médulos de Conexéo para 24V CC
Lado de Campo oV e
0...230V AC/DC
16+,24V CC
16,0V CC

8+/8-,24/0V CC

Filtro de alimentacéo de energia do lado do
campo (surto), isolamento alto @

Médulos de filiragem

Filtro de alimentacéo de energia do lado do campo

(surto), isolamento alto, sem contato de poténcia, tam-

bém adequado como um médulo de alimentacdo @

Filtro de alimentacdo de energia do lado do

campo (surto), @ @

Filro de alimentacdo de energia do lado do campo
(surto), sem contato de poténcia, também adequado
como um médulo de alimentacdo @ @

Filiro de alimentagdo de energia (surto), isolamento alto @
Filtro de alimentacdo de energia (surto), @ ©

Extensdo do Barramento de Médulo terminador

Dados Interno Médulo acoplador
Médulos espacadores Médulo Espagador Bindrio
Médulo espacador, ativo

Médulo espacador, ativo, sem contatos de
poténcia
Médulo espacador, passivo

Médulos separadores Médulo separador

Médulo separador, rotulado

Médulo separador com contatos de poténcia

Médulos terminador
Exi

@ Exigido para a operagdo com certificagdo maritima com os médulos de /O da linha 750.

Médulo terminador para conclusdo de barramento de dados inferno

Padrédo

750-602

750-601

750-610

750-623
750-613
750-617

750-615

750-612

750-609

750-611

750-603

750-604

750-614
750-1605
750-1606
750-1607

Tecnologia da Automacédo

CAGE CLAMPY

PUSH-IN CAGE CLAMPY

Item n®

/T Conector

Temperatura operacional: (plugavel,
20 °C ... +60 °C pagina 178)

750-602/025-000 753-602

753-612

753-620
753-603
753-604
753-614

750-624/020-000

750-624/020-001

750-624

750-624/000-001

750-626/020-000

750-626
750-627
750-628
750-622

750-616

750-626/025-001
750-626/025-000

753-1629
753-1629/000-001

753-629/020-000

750-616/030-000

750-621
750-600

750-600/025-000

Consulte a pégina 175

@ Exigido para a operacdo com certificacdo maritima com ambos os acopladores e controladores programdveis da linha 750.

@ Exigido para a operacéo com certificacdo maritima com um médulo de alimentacéo Ex i

@ Exigido para a operagdo com certificacdo maritima com os IPCs da linha 758 e médulo de alimentacdo Ex i das linhas 750-625

@ Necessario ao usar os médulos PROFlsafe da linha 750
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Sistemas de E/S Modulares |CAGE CLAMPY

Médulos Seguranca
Llinha 750

Funcdo

Médulos de entrada/saida digital
PROFlsafe

Médulos de entrada/saida digital
PROFlsafe

Médulo de Entrada Digital de
Seguranca com Entradas
Intrinsecamente Seguras

Médulos de alimentacdo Ex i

Médulos de filtragem

174 Catdlogo Geral de Produtos WAGO

Item n®
Descricdo dré Conector

Padréo (plugavel, pégina 178)
PROFlsafe V1.3, 8 FED 24V 750-660/000-001
PROFlsafe V2 iPar, 4 FED 24 V 750-661/000-003 | 753-661/000-003
PROFlsafe V2 iPar, 8 FED 24 V 750-662/000-003  753-662/000-003
PROFlsafe V1.3, 4 FSD 0.5 A, 4 FED 24V 750-665/000-001
PROFlsafe V2 iPar, 4 FED/2 FSD 24 V/2 A 750-666/000-003 | 753-666/000-003
PROFlsafe V2 iPar, 4 FED/4 FSD 24 V/2 A 750-667/000-003  753-667/000-003
PROFlsafe V2 iPar, 4 F Ex i ED 24V 750-663/000-003

O médulo de entrada digital intrinsecamente segura com entradas de seguranca (750-663/000-003) s6 deve ser ope-
rado usando uma fonte de alimentacéo Ex i 24 V CC (como, 750-606, 750-625/000-001)! Informacées gerais (p.ex.,
normas de instalagéio) sobre a protecdo contra explosdo estéo disponiveis nos manuais do WAGO-/O-SYSTEM 750!

Médulo de alimentacdo de 24V CC, 1,0 A Ex i, com diagnésticos 750-606

Médulo de alimentacdo Exi A 24V CC 1,0 750-625/000-001

A operacdo mista de mdulos de seguranca e convencionais simplifica a configuracéo do sistema. Para maior imuni-
dade eletromagnéfica (Padréo EMC), a WAGO oferece médulos de filtragem compactos de alimentacéo de energia
(secdio 4.10). Recursos especificos de alimentacdo de energia devem ser considerados, os quais séo descritos em
defalhe nos manuais correspondentes.

Filtro de alimentacéio de energia do lado do campo 24 V CC
(surto), isolamento alto 750-624/020-000

Filtro de alimentacéo de energia (surto) 24 V CC, isolamento alto | 750-626/020-000
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Sistemas de E/S Modulares
Médulos Ex i Instrinsicamente Seguros

/CAGE CLAMPY

NAMUR, 50 kHz

Llinha 750
Funcéo Descrigéio Item n®
Médulos de alimentacéo Ex i
Médulo de alimentagéo de 24V CC, 1,0 A Ex i, com diagnésticos 750-606
Médulo de alimentagéo ExiA 24V CC1,0 750-625/000-001
Médulos Ex i de Entrada Digital )
para sensores de proximidade EN 60947-5-6 1 ED NAMUR, Exi 750-435
2 ED NAMUR, Ex i 750-438
8 ED NAMUR, Ex i 750-439
Médulo de Entrada Digital de Seguranca com
Entradas Intrinsecamente Seguras PROFlsafe V2 iPar, 4 F Ex i ED 24V 750-663/000-003
Médulos de Saida Digital Ex i 2 SD Exi
protegido contra curto-circuito, comutacdo PNP 750-535
Médulo Ex i de saida de Relé SD 2,
saidas isoladas, 2 contatos comutdveis 750-538
Médulos de entrada analégica Ex i .
2 EA Exi
4 ... 20 mA, canais com comuns interligados 750-485
2 EA Exi
4 ... 20 mA, canais com comuns interligados, HART 750-484
2 EA Exi 750-481/003-000
2EAExi 750-487/003-000
Médulos de saida analégica Ex i .
2 SAExi
0. 20 mA Eass
2 SAExi
4..20mA Vi
Médulo de fungdo Ex i Contador incremental/decremental Ex i 750-633

WAGD
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WAGO-I/O-SYSTEM - Linha 750 XTR

Informacdes Gerais Sobre o Produto

Levando ao eXTRemo -

O padréo para 750 XTR

Reconhecivel instantaneamente por seus médulos
prefos, os recursos exclusivos do WAGO-//O-SYS-
TEM 750 XTR, o tornam ideal para aplicagdes em
ambientes ou aplicacdes extremas.

O WAGO-/O-SYSTEM 750 XTR apresenta caracte-
risticas excepcionais: ele é extremamente resistente a
temperaturas, imune a interferéncias, assim como in-
sensivel a vibracdes e tensdes de impulso. E isto que
torna o 750 XTR a primeira opgéo para aplicacdes

exigentes, incluindo:

¢ Sistemas maritimos e instalacdes onshore/offshore
* Sistemas de energia renovével
(edlico, fotovoltaicos e
usinas de biogds)
o Subestacées de média e de distribuicdo de
energia.
* IndUstria petroquimica
* Sistemas de tratamento de dgua e de esgoto
* Engenharia de méquinas personalizada
* Aplicacées ferrovidrias

®. & @ [C
KR”

e EorEAN rISISTR
[orav|

eXTReme -
temperaturas
-40 °C ... 470 °C

eXTReme -
isolacdo
até 5 kV de tensdo de impulso

eXTReme -
vibracées
até 5 g de aceleracdo
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Especificacdes Gerais

Tensdo operacional

Temperatura operacional
Temperatura de armazenamento

Umidade relativa

Altitude operacional

Grau de poluicdo

Imunidade a tensdes de impulso

Resisténcia a vibracoes

Resisténcia ao choque

Imunidade & interferéncia EMC

EMC emissdo de interferéncia

Tipo de protecdo
Posicdo de montagem
Tipo de montagem
Material da carcaca
Exposicéo a poluentes

Concentracdo maxima de poluentes
com umidade relativa de < 75%

Tecnologia de conexdo

Tamanho do condutor; comprimento do
desencape para
médulos de E/S e acopladores de
rede padréo:
Acopladores de rede ECO

Tecnologia de conexdo

Tamanho do condutor; comprimento do
desencape

para médulos de E/S com 16 pontos
de conexdo:

Corrente via contatos de poténcia

www.wago.com.br

24V CC

Sob condicdes de laboratério +15 °C ... +35 °C:

18..31,2V (17,4 ..31,2V)"

-40 °C...+55 °C:

18..28,8V(17,4..2838V)"

+55°C...+70 °C:

18..26,4V (17,4 ... 26,4 V)"

incluindo ondulagéo residual de 15 %

-40 °C...+70 °C

-40 °C ... +85 °C

Méx. 95 % de condensacdo a curto prazo, de acordo com a IEC EN 60721-3-3, Classe
3K7 (excluindo precipitacéo acionada por vento, formacéo de dgua e gelo)
sem reducdio da temperatura: O ... 2.000 m;

com reducdo da temperatura: 2.000 ... 5.000 m
(0,5 K/100 m); méx.: 5.000 m

2 de acordo com a IEC 61131-2

De acordo com a EN 60870-2-1

Médulos <50V: 510V CA / 775V CC;

Médulos >50V:2,5kVCA/ 3,5V CC

Isolamento: Tenséio de impulso classificada

Médulos < 50 V: T kV (Classe VW1 de acordo com a EN 60870-2-1)
Médulos > 50 V: 5 kV (Classe VW3 de acordo com a EN 60870-2-1)
Surto:

Médulos<50V: TkV (L-L1) /2kV(L-E)

Médulos >50V: 2kV (L-L) /4kV(L-E)

Categoria de sobretensdo: Ill

5g de acordo com a [EC 60068-2-6,

EN 60870-2-2, IEC 60721-3-1,

IEC 60721-3-3, EN 61131-2

159/11 ms/semisenoidal/1.000 choques de acordo com a IEC 60068227
25g/6 ms/1.000 choques de acordo com a IEC60068-2-27

EN 610006-1, EN 61000-6-2, EN 611312

aplicacdes maritimas, EN 50121-3-2, EN 50121-4

EN 50121-5, EN 60255-26, EN 60870-2-1

EN 61850-3, IEC 61000-6-5, IEEE 1613, VDEW: 1994

EN 61000-6-3 e EN 61000-6-4, EN 61131-2

EN 60255-26, aplicacdes maritimas

EN 60870-2-1 (dreas industriais e residenciais)

EN 618503 (dreas industriais e residenciais)

EN 50121-3-2, EN 50121-4, EN 50121-5

IP20

Horizontal (em pé/deitado) ou vertical

em trilho DIN 35

Policarbonato, poliamida 6.6

de acordo com a IEC 60068-2-42 e IEC 60068-2-43

SO2 <25 ppm; H2S < 10 ppm

CAGE CLAMP®
(para médulos de E/S e acopladores de barramento de campo padréo)

0,25 ...2,5mm2/24 ... 14 AWG; 8 ... 9 mm/0,33 pol.
0,25..1,5mm?/24 ... 16 AWG; 5 ... 6 mm/0,22 pol.

Pushin CAGE CLAMP® (para médulos de E/S com 16 pontos de conexdo)

0,25...1,5mm2/24 ... 16 AWG; 8 ... 9 mm/0,33 pol.

10 A (méx.)

o Sem necessidade de ar-condicionado.

- Compacto

- Baixos custos de energia e manutencdo

o Pode ser usado em dreas sem blindagem

o Méxima disponibilidade do sistema

o Instale préximo a componentes de sistema que vibram e geram choques
o Tecnologia de conexdo CAGE CLAMP® para conexdes & prova de vibracéo
répida e sem necessidade de manutencéo .
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Sistemas de E/S Modulares
Linha 750 XTR

PFC200 XTR

Controladores

Acopladores de Rede

Médulos de Entrada
Digital

Médulos de Saida Digital

Médulos de Entrada
Analégica

Médulos de Saida Ana-
légica

Médulos de comunicacéo

Médulos de alimentacdo

e
segmento

&y S & &S I& o

Tecnologia da Automacédo

CAGE CLAMPY

PUSH-IN CAGE CLAMPY

Descricdo

PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS / XTR
PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS TELE / XTR
PFC200 CS 2ETH RS / XTR
PFC200 CS 2 ETH RS TELE / XTR
Controlador ETHERNET / XTR
Controlador ETHERNET TELE / XTR
Controlador CANopen / XTR
PROFIBUS DP/V1 12 Mbd / XTR
ETHERNET / XTR
CANopen D-Sub / XTR
8 ED 24V CC 3, ms, conexdo com 2 fios
8 ED 24V CC 0,2, ms, conexdo com 2 fios
16 ED 24V CC 3,0 ms / XTR
2 ED 220V CC 3,0 ms / XTR
2 ED 60V CC 3,0 ms / XTR
2ED 110V CC3,0ms/XTR
2 SD 24V CC 2,0 A, diagnésticos / XTR
8 SD 24V CCO0,5 A, conexdo com 2 fios / XTR
2 SD 230V CA 1,0 A, relés 2 CO, sem potencial / XTR
4 EAOQ ... 20 mA, canais com comuns interligados / XTR
4 EA 4 ... 20 mA, canais com comuns interligados / XTR
2 Al 4 ... 20 mA, entrada diferencial NE43 / XTR
4EA0 ... 10V CC, canais com comuns interligados / XTR
4 EA £10 V CC, canais com comuns interligados / XTR
2/4 EARTD, configuravel / XTR
Termopar 2 EA, configurével / XTR
Médulo de medicéo de energia trifdsica, 690 V, 1 A / XTR
Médulo de medicdo de energia trifésica, 690V, 5 A / XTR
Médulo de medicéo de energia trifésica, 690 V, Bobina Rogowski / XTR
2SA0/4..20mA /6 ... 18V CC, configurével / XTR
4 SA+10V CC/XTR
4SA0..10VCC/XR

RS-232/RS-485, configurdvel / XTR

Fonte de alimentacdo 24 V CC / XTR
Fonte de alimentacdo CA/CC, 0 ... 230V / XTR
Fonte de alimentacdo de distribuicdo 24 V CC
Filtro de alimentacéo de energia 24 V CC do lado do campo (surto) / XTR
Filtro de alimentacdo de energia 24 V CC (surto) / XTR
Médulo de conexdo do lado do campo 16+ / XTR
Médulo de conexdo do lado do campo 16- / XTR
Médulo separador / XTR
Médulo terminal / XTR

Item n®

750-8206/040-000
750-8206/040-001
750-8202/040-000
750-8202/040-001
750-880/040-000
750-880/040-001
750-838/040-000
750-333/040-000
750-352/040-000
750-338/040-000
750-1415/040-000
750-1416/040-000
750-1405/040-000
750-407/040-000
750-429/040-001
750-427/040-000
750-508/040-000
750-1515/040-000
750-517/040-000
750-453/040-000
750-455/040-000
750-492/040-001
750-468/040-000
750-457/040-000
750-464/040-000
750-469/040-000
750-495/040-000
750-495/040-001
750-495/040-002
750-563/040-000
750-557/040-000
750-559/040-000

750-652/040-000

750-602/040-000
750-612/040-000
750-613/040-000
750-624/040-001

750-626/040-000
750-1605/040-000
750-1606/040-000
750-616/040-000
750-600/040-000
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Sistemas de E/S Modulares
Acessorios
Linhas 750/753

Descricdo ltem n® Pacote
’ Unidade
SE T o
TOREEEIz oeao Conector plugdvel, linha 753,
B finzgo claro 753110 25
e e .
e e P Conector plugavel linha 753,
. amarelo 753-120 25
- - Elementos de codificacdo, linha 753
14 = vermelho 753150 100
Suporte para identificacdo para as linhas 750/753
P P tronspoﬁante 750103 50
-
Suporte para identificacdo para as linhas 750/753
4 LEDs 750-106 50
PN
g Suporte para identificacdo para as linhas 750/753
"‘/_ﬂ 8 LEDs 750-107 50
Identificadores para suporte de identificacdo de grupo
P R s P 750-100 1 folha
Sistema rdpido de icll‘enfificct;c':o Mini WSB,
iso
O branco 248-501
O amarelo 248-501/000-002
@ vermelho 248-501/000-005
@ ozl 248-501/000-006
O cinza 248-501/000-007 5 cartées
@ laranja 248-501/000-012
© verde claro 248-501/000-017
@ verde 248-501/000-023
@ Vvioleta 248-501/000-024
Médulos de interface para a conexdo de fios do sistema,
médulos com relés de comutagdo miniatura,
conector com cabo fita de acordo com a DIN 41651
8 canais/10 polos Consulte as paginas 1
16 canais/20 polos 232234
Cabo flat WAGO,
conecta médulos de E/S
a médulos de interface
20/20 706-3057/300-100 1
20/2x 10 706-7753/302-000
Ferramentas operacionais
com eixo parcialmente isolado, tipo T,
|amina com (2,5 x 0,4) mm 210-719 1
com eixo parcialmente isolado, tipo 2, 210-720 1

|&dmina com (3,5 x 0,5) mm

178



Tecnologia da Automacéo

Sistemas de E/S Modulares
Acessorios
Linhas 750/753

Descricdo ltem n®

2 " Conector PROFIBUS com conector D-sub, 9 polos, adequado para um CLP S7 750971
7

J Conector PROFIBUS com conectores macho e fémea D-Sub, 9 pélos 750-972

Conector ETHERNET RJ 45, IP 20, Cat 5e 750975

Conector PROFINET RJ-45, IP20 750-976

Conector PROFIBUS com conector D-sub macho, 9 polos 750960

Conector CANopen com conector D-sub fémea, 9 polos 750-963

Conector INTERBUS (Entrada) com conector D-sub fémea, 9 polos 750961

Conector INTERBUS (Saida) com conector D-sub macho, 9 polos 750-962

Conector CC-Link com conector D-sub macho, 9 polos 750-965

Adaptador de Bluetooth®, conexdo de rddio

Y entre PC e acoplador de rede/controlador il
Cabo de comunicacdo WAGO USB,
conexdo entre PC e 750923
acoplador de rede/controlador
Gateway ETHERNET Bluetooth® 758915
e Gateway de ETHERNET WLAN

2,4 GHz 758916
5 GHz 758917

Antena com Base Magnética
GSM 900/1800 758910

Antena com Base Magnética,
WLAN/Bluetooth® 2,4 Ghz 758912

Pacote
Unidade
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WAGO SPEEDWAY 767

Para a Aquisicdo de Dados sem Painel

Onde antes a conexdo dos fios era necessdria, os acopladores de rede agora se comunicam entre os niveis de controle e de campo.
Dependendo da aplicacdo, sistemas de automacdo sem painel ajudam a reduzir os custos de planejamento, implantacdo e manutencao.

Além das exigéncias para um alto nivel de protecéo, um design robusto e tecnologia de conexdo padronizada, existe uma demanda
crescente para recursos IP67 avancados, que antes eram reservados somente para os sistemas [P20 incluindo:

* Capacidade de tempo real (aquisicdo/saida de dados isécronos)
* Parametrizavel

* Capacidade de diagnésticos

e Atualizacdes

Conecte o gabinete diretamente ao nivel do campo, sem perder
funcionalidade - Mdaquinas com SPEEDWAY personalizadas com
perfeicdo para atender necessidades especificas e descentraliza-
das. A configuracdo ¢é fécil e flexivel, possibilitando a segura e
répida mudanca (plug and play).

Especificacdes Gerais

Tens&o operacional 24V CC(-25% ... +30 %)
Temperatura operacional -25 °C.... 460 °C; mudanca de temperatura 3 K/s
Temperatura de armazenamento -40 °C ... +85 °C
Umidade relativa (sem condensacdo) 5.95%
Altitude operacional -1000 ... 2000 m; pressdo do ar: 1080 ... 795 hPa
¢ Totalmente encopsulodo para condices Altitude no armazenamento/transporte ~ -1000 ... 3500 m; pressdo do ar: 1080 ... 660 hPa
ambientes severos Queda livre <1 mdeacordo coma EN 61131-2
* Independente de rede— compativel com Grau de poluicdo 3 de acordo com a IEC 60664 (IEC 61131)
todos os profoco|os de barramento de Grau de protecdo IIl de acordo com a IEC 60536 (VDE 0106, Parte 1)
campo pqdr(]o e pqdr(")es ETHERNET Resisténcia a vibragdes 5g de acordo com a IEC 60068-2-6
* Capacidade de tempo real até o modo Resisténcia ao choque Curto prazo: 50g/11 ms/semisinoidal e acordo com a [EC 60068-2-27
isécrono para barramentos de campo Longo prazo: 30g/6 ms/semisinoidal de acordo com a [EC 60068-2-29
SeleCiOnOdOS bGSGGdOS em ETHERNET Imunidoded interferéncia EMC EN 6100062
e Uso exclusivo de conectores plugdveis EMC emisséo de interferéncia EN 610006-4
padrﬁo Tipo de protecéo IP67 (NEMA 6&6P) de acordo com a DIN 40050 (EN 60529)
* Opgdes de montagens flexiveis POSiga.o de monHGED quf’lqu'er '
« Cerfificado ATEX/IEC Ex para a Material da carcaca I;:llimlldo (PA), cinza claro (RAL7035); ‘
akrolon (capa da chave seletora de enderecos), transparente;
Zona 2/22 Flamabilidade de acordo com a UL94-V0; Halogénio, livre de silicone;

Envasamento: poliuretano (PUR), sem halogénio/silicone
Resisténcia a UV 1.000 h UV de luz continua de acordo com a DIN EN SO 4892-2B
Méxima concentracdo de contaminante  SO2: <0,5 ppm; H2S: <0,1 ppm

Capacidade de transporte da corrente
(conexdes de alimentacdo)

Méx 8A(Ug 4 AU, 4A)
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WAGO SPEEDWAY 767
- D .. Item n®
Funcdo escrigao Padréo Livre de Interferéncias
PROFIBUS DP 767-1101
.. % PROFINET IO, 8 ED, 24 V CC 767-1201
%@‘{‘ e dle el EtherNet/IP e MODBUS, 8 ED, 24 V CC 767-1301
.‘-'f%/ copladores de Rede SERCOS 8 ED, 24V CC, dlta velocidade 767-1311
L’
DeviceNet, 8 ED, 24V CC 767-1401
CANopen, 8 ED, 24 V CC 767-1501
8 ED, 24V CC (8 x M8) 767-3801
,Jﬁ 8ED, 24V CC [4x M12) 767-3802
K‘%., %. Médoulos de Entrada Digi- 8 ED, 24 V CC, comutagéio NPN (8 x M8) 767-3803
\f“v tal (ED) 8 ED, 24 V CC, comutacdo NPN (4 x M12) 767-3804
8 ED, 24V CC(8xMI12) 767-3805
8 ED, 24 V CC, alta velocidade (4 x M12) 767-3806
8D, 24V CC,0,5A (8 xM8) 767-4801 767-4801/000-800
8D, 24V CC,05A (4xM12) 767-4802 767-4802/000-800
8SD, 24V CC, 2,0 A (8 x M8) 767-4803 767-4803/000-800
8D, 24V CC,2,0A (4xM12) 767-4804 767-4804/000-800
85D, 24V CC, 0,5 A, comutacdo NPN (8 x M8) 767-4805
8 SD, 24V CC, 0,5 A, comutacdo NPN (4 x M12) 767-4806
8D,24VCC,05A(8xM12) 767-4807 767-4807/000-800
83D,24V CC,0,1 A, dlta velocidade (4 x M12) 767-4808
8 ESD, 24V CC,0,5A (8 x M8) 767-5801 767-5801/000-800
8 ESD, 24V CC,0,5A (4xM12) 767-5802 767-5802/000-800
8 ESD, 24V CC,05A (8xM12) 767-5803 767-5803/000-800
4 ESD, 24V CC, 0,2 A, dlta velocidade (4 x M12) 767-5401
4EAU/I (4xM12) 767-6401
4 EARTD (4 x M12) 767-6402
4EATC (4x M12) 767-6403
4 SAU/I (4 x M12) 767-7401
Codificador incremental TTL/Decodificador SSI (4 x M12) 767-5201
Médulos de funcéo
Codificador incremental HTL/contador (4 x M12) 767-5202
Médulos de comunicacéo Interface serial (RS-232, RS-422/-485) (4 x M12) 767-5203
Interface MOVILINK® (RS-232, RS-485) (4 x M12) 767-5204
Médulos de Alimentacdo Divisor de Poténcia (1 x M23 + 6 x M12) 767-9101
Acessorios
{{ Médulo Espacador,
. com suportes de fixacdo para 767-111
g abragadeiras de cabos
Tampas de Protecéio, M8 756-8101
. para conexdes fémea ndo
utilizadas M12 756-8102
4 Tampas de protecdo, M12 755-8103
b para conexdes macho ndo
E utilizadas M23 755-8104
i ..“; Adaptador para Monta- para acopladores 767-121
9 ./_}5/,,‘_ gem em Trilho para médulos de E/S ;2;::%?
Q Cabo de Comunicacéo USB 3m 756-4101/042-030
z para acopladores 767-123
e Adaptador de Perfil
aprador de Fert para médulos de E/S e divisores de poténcia ;2;:} %g
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WAGO SPEEDWAY 767
Cabos de Conexdo para a Linha 767

Cabos de Transferéncia de Rede, codificacdo B

Cabos de Transferéncia da Alimentacéo, codificacdo A
» —
g"/ (V Q{:q}

0 <

Cabos ETHERNET/PROFINET, codificacéo D

/ : g
Fonte de Alimentacdo

A estrutura modular do sistema WAGO SPEE-
DWAY permite que médulos de E/S individuais
e grupos de médulos sejam alimentados (como
grupos de parada de emergéncia). Assim, dife-
rentes fontes de alimentacdo podem ser usadas
no mesmo potencial, para operar cada médulo
individual e grupos de médulos. Duas linhas

de alimentacdo séo feitas dentro dos cabos de
alimentacdo (cinza). A alimentacdo da légica e
do sensor (U, é sempre isolada eletricamente
da alimentagéo do atuador (U,).

Divisor de poténcia 767-9101

Médulos adicionais de E/S podem ser conecta-
dos até a carga de corrente mais alta permissivel
de 4 A, para uma linha de alimentacdo (U ¢ e/ou
U,) ser afingida. A fonte de alimentagdo deve ser
restabelecida para conectar médulos SPEEDWAY
adicionais. No entanto, com o uso de médulos
de saida 2 A, a alimentacéo ndo serd transmitida
no evento de maior demanda de energia.

>
o
o
o
S
[=}
0
[}
g
<
o
0
o
0
v
~N

< Conector M23

Alimentacéo 24 V DC

Os divisores de poténcia SPEEDWAY da WAGO permitem a distri-
buicdo da alimentacdo U ; e U, através de seis conectores M12. A
combinacdo da distribuicdo ponto a ponto e distribuicdo de poténcia
linear distribuida/distribuida oferece maior flexibilidade para ofimizar as
linhas de alimentacdo para a respectiva aplicacdo e, para alimentar a
energia através de longas distancias.
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Fémeaq, reto, 2 ... 20 m
Macho, reto, 2 ... 20 m
Fémea/macho, reto, 0,2 ... 50 m
Fémea, angular, 2 ... 20 m
Macho, angular, 2 ... 20 m

Fémea/macho, angular, 0,2 ... 50 m

Macho, reto, 2 ... 20 m
Macho/macho, reto, 2 ... 20 m

Macho, angular, 2 ... 20 m

Macho/macho, angular, 2 ... 20 m

|
i

Acoplador de rede

ltem
756-1301/060-020 ...
756-1303/060-020 ...
756-1305/060-002 ..
756-1302/060-020 ...
756-1304/060-020 ...
756-1306/060-002 ..

Descricéo

Descricdio ltem

Fémeaq, reto, 2 ... 20 m 756-3101/040-020 ...
Macho, reto, 2 ... 20 m 756-3103/040-020 ...
Fémea/macho, reto, 0,2 ... 20 m 756-3105/040-002 ...
Fémea, angular, 2 ... 20 m 756-3102/040-020 ..
Macho, angular, 2 ... 20 m 756-3104/040-020 ...
Fémea/macho, angular, 0,2 ... 20 m 756-3106/040-002 ...
Descricdo ltem

756-1201/060-020 ..
756-1203/060-020 ...
756-1202/060-020 ...

756-1204/060-020 ...

756120x/..., Cabo de ETHERNET

www.wago.com.br

ne
756-1301/060-200
756-1303/060-200

. 756-1305/060-500

756-1302/060-200
756-1304/060-200

. 756-1306/060-500

ne
756-3101/040-200
756-3103/040-200

756-3105/040-200

.756-3102/040-200

756-3104/040-200
756-3106/040-200

nQ

. 756-1201/060-200

756-1203/060-200
756-1202/060-200

756-1204/060-200

Conector de ETHERNET RJ 45

750975

Médulo de E/S

7670111
Espagador

7670111
Espagador

\07
o

LI

i\
©
)

756-310x/..., Cabo para Alimentacdo

756-130x/..., Cabo para Sistema de Barramento

Médulo de E/S

756:9409/0060.0000
Conector Terminal de Rede

Médulo de E/S

7670111
Espacador

wAaco



Caixas de Sensores/Atuadores, IP67

Llinha 757
Funcdo
.
d !,:'-' . Caixas de Sensores/Atua-
"%, dores M12,
\ \ com cabo de conexdo
.
s & .
; _Q-;:__! Caixas de Sensor/Atuador

°
T M12,
k,’ com conector M23

’t, Caixas de Sensores/Atua-
& dores M8,

com cabo de conexdo

Caixas de Sensor/Atuador
M8,

com conector M16

Acessorios

Cabos de Conexdo

Médulos Espacadores para
caixas de sensores/atuadores

Descricdo
4 portas, 4 polos, 5 m de cabo
4 portas, 4 polos, 10 m de cabo
6 portas, 4 polos, 5 m de cabo
6 portas, 4 polos, 10 m de cabo
8 portas, 4 polos, 5 m de cabo
8 portas, 4 polos, 10 m de cabo
8 portas, 4 polos, 25 m de cabo
4 portas, 5 polos, 5 m de cabo
4 portas, 5 polos, 10 m de cabo
6 portas, 5 polos, 5 m de cabo
6 portas, 5 polos, 10 m de cabo
8 portas, 5 polos, 5 m de cabo
8 portas, 5 polos, 10 m de cabo
8 portas, 5 polos, 25 m de cabo
4 portas, 4 polos, conector M23
6 portas, 4 polos, conector M23
8 portas, 4 polos, conector M23
4 portas, 5 polos, conector M23
6 portas, 5 polos, conector M23
8 portas, 5 polos, conector M23
8 portas, 5 polos, sem LED, conector M23
4 portas, 3 polos, 2 m de cabo
4 portas, 3 polos, 5 m de cabo
4 portas, 3 polos, 10 m de cabo
6 portas, 3 polos, 5 m de cabo
6 portas, 3 polos, 10 m de cabo
8 portas, 3 polos, 5 m de cabo
8 portas, 3 polos, 10 m de cabo
10 portas, 3 polos, 5 m de cabo
10 portas, 3 polos, 10 m de cabo
4 portas, 3 polos, conector M16
6 portas, 3 polos, conector M16
8 portas, 3 polos, conector M16

10 portas, 3 polos, conector M16

Conector fémea, refo M16, 14 polos, 5 ... 15 m

Conector fémea, angulado M16, 14 polos, 5 ... 15m

Conector fémea, refo M23, 12 polos, 5... 15m
Conector famea, refo M23, 19 polos, 5... 15m

Conector fémea, angulado M23, 12 polos, 5 ... 15m
Conector fémea, angulado M23, 19 polos, 5 ... 15m

4 portas
6 portas
8 portas
10 portas

Cartelas de Identificagéo para caixas de sensores/atuadores M12,
40 identificadores/cartées

Tecnologia da Automacéo

ltem n®
757-244/000-005
757-244/000-010
757-264/000-005
757-264/000-010
757-284/000-005
757-284/000-010
757-284/000-025
757-245/000-005
757-245/000-010
757-265/000-005
757-265/000-010
757-285/000-005
757-285/000-010
757-285/000-025
757-144
757-164
757-184
757-145
757-165
757-185
757-185/100-000
757-443/000-002
757-443/000-005
757-443/000-010
757-463/000-005
757-463/000-010
757-483/000-005
757-483/000-010
757-403/000-005
757-403/000-010
757-343
757-363
757-383
757-303

756-3205/140-050 ...
756-3206/140-050 ...
756-3201/120-050 ...
756-3203/190-050 ... 756-3203/190-150
756-3202/120-050 ... 756-3202/120-150
756-3204/190-050 ... 756-3204/190-150

757-040

757-060

757-080

757-000

756-3205/140-150
756-3206/140-150
756-3201/120-150

757-011
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Switches Industriais
ETHERNET linha 852

Switch Industrial, 5 portas™®
Alimentacéo de Tenséo: 9 ... 48 V CC
Portas: 5 x 10/100BASE-TX (RJ-45)

Dimensdes (L x A x C): 50 x 120 x 105 mm

Designacéo ltem n®
Switch Industrial,
5 portas, 100Base-TX 852-101

Acessérios, linha 852

Adaptador de montagem DNV,
para Switches ETHERNET, aco ino-
8529101

= xiddvel

L

Switch Industrial Gerenciavel, 8 por-
tas
Alimentacéo de Tenséo: 12 ... 60 V CC
Portas: 8 x 10/100/1000Base-TX (RJ-45)

4 x SFP 1000Base-SX/LX Fibra

Dimensdes (L x A x C): 50 x 162 x 120 mm

ROVED p,
K 0y,

Tree

%

=

MARITIME

Designacdo Item n®
Switch Industrial Gerencidvel,

8 portas 1000Base-TX,

4 slots 1000Base-SX/LX 852-1305

* Aprovacdes e dados técnicos estdio disponiveis online no endereco www.wago.com.br.
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Switches Industriais, 8 portas™®
Alimentacéo de Tenséo: 9 ... 48 V CC
Portas: 8 x 10/100BASE-TX (RJ-45)

2 x SFP 100BASE-FX fibra

Dimensdes (L x A x C): 50 x 162 x 120 mm

Designacéo ltem n®
Switch Industrial,

8 portas, 100Base-TX 852-102
Switch Industrial,

8 portas 100Base-TX,

2 fendas 100Base-FX 852-103

Variacdo de temperatura ampliada:
-40 °C...+70°C 852-103/040-000

Médulos SFP, 1.310 nm, 100Base-FX Multi-Modo LC

2 km 852-201/107-002
30 km 852-201/107-030
2 km (temp. operacional: -40 °C
... +70°C) 852-201/040-002

Switches Industriais ECO, 5 portas™®
Alimentacéo de Tenséo: 18 ... 30 V CC
Portas: 5 (RJ-45)

Dimensdes (L x A x C):
23,4 x73,8 x 109,2 mm

OV
@ %
& %

MARITIME

Designacdo Item n®
Switch Industrial ECO,

5 portas, 100Base-TX 852-111
Switch Industrial ECO,

5 portas, 1000Base T 852-1111

&=

Switch Industrial Gerenciavel, 8 por-
tas
Alimentacéo de Tenséo: 12 ... 60 V CC
Portas: 8 x 10/100Base-TX (RJ-45)

2 x SFP 1000Base-SX/LX Fibra

Dimensées (L x A x C): 50 x 162 x 120 mm

oROVED g
& %,
DNV-GL
Designacéo ltem n®
Switch Industrial Gerencidvel,
8 portas 100Base-TX,
2 fendas 1000Base-SX/LX 852-303

Médulos SFP, 1000Base, temperatura operacional:
-40 °C...+85°C

f‘%‘ 1000Base-SX, 0,5 km 852-1200
AP 1000Base-LX, 10 km  852-1210
i 1000Base-ZX, 80 km  852-1280

Switch Industrial ECO, 8 portas™
Alimentacéo de Tenséo: 18 ... 30 V CC
Portas: 8 x 10/100Base-TX (RJ-45)

Dimensdes (L x A x C):
109,2 x 23,4 x 73,8 mm

??Rovsz%
& %,
&DNV'GL
Designacdo Item n®
Switch Industrial ECO,
8 portas, 100Base-TX 852-112

Para explicagées técnicas e abreviaturas, consulte a secdo técnica.
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Sistema de Conexdo Shield
Linha 790

]

Instalacéo direta em placa metdlica (méx. Linha 790 Linha 790 Montagem do grampo de shield na

3 mm de espessura) barra de distribuicéo.
Grampos de Shield o
Largura do Dicmetro Item n® Pacote | Largurado Didmetro  ltem n® Pacote '
Grampo  do Cabo Unidade Grampo  do Cabo Unidade

11 mm 0.. 8 790108 50 124mm 3. 8 790-208 50
19 mm 7..16 790116 50 21,8mm 6..16 790216 25
27 mm 6..24 790124 50 30 mm 6..20 790-220 25
43 mm  22..40 790-140 50

Acessérios, linha 790

Suporte com base para shield, 45 mm

g,:"i:‘::; barra 90° em relacéo ao trilho,
Instalacdio em trilho de suporte especial- dozie [0 2 e 25
mente furado Suporte com base para shield, barra paralela ao trilho,
- @ ‘Ei cobre, (10 x 3) mm, 25 mm de comprimento 790-112 25
B cobre (10 x 3) mm, 45 mm 790-114 25
s Suporte com 2 bases para shield, 125 mm

barra paralela ao trilho,
gy cobre, (10 x 3) mm 790-115 25
2 Trilho de montagem, com fendas especiais,

1.000 mm de comprimento, estanho
(comprimentos especiais sob solicitacdo) 790-145 1
Espacador, para trilhos

de montagem especiais perfurados,

para parafusos de tamanho M5 790-144 200 (2x100)
S ssmm Barra de distribuico retq, estanhado1.000mm  210-133 20 (20x1)
Instalagdo em barra de distribuicéo com / cobre, (10x 3) mm 30mm 790133 20 (20x1)
pé de montagem isolado 50 mm 790134 20 (20x1)

Suporte para montagem, para barras de distribuicéo
com parafuso M4 x 8mm O 790-100 50 (2x25)
com parafuso de metal (3,5 x 9) mm ) 790-101 50 (2x25)

< Barra de distribuicdo em formato em U, para médulos de 1/O, linha 750
2 J L cobre, (10 x 3) mm para 5 E/S 790-190 25 (5x5)
i - para 8 E/S 790-191 25 (1x25)
‘ Suporte para montagem, para barras de distribuicéio de cobre
1 (10 x 3) mm, reto 790-300 10
f il angular 790-301 10
1 v Suporte para montagem com conector T, flexivel
para barras de distribuicdio de cobre (10 mm x 3) mm Conexdo do shield
‘Insmlccéo om borrq de distribi;o de . «?:n do centro do trilho DINda borda superior do trilho DIN A B X M
cobre com formato em U ' ‘“"’ 70 mm 15... 52 mm 790-350/790-398 12 ;Zgﬁiggﬁzgggg :gg gg ;8 :ggg
70 mm 15..92 mm 790-352/790-398 12 790360/7503% 115 56 85 1552
790362/790-398 115 99 85 15..92
85 mm 15...52 mm 790-360/790-398 12 |
85 mm 15 .. 92 mm 790-362/790-398 12
Atenuacdo de blindagem ] Conector T, conecta duas barras de
negativa :-_-; % distribuicdo (10 x 3) mm de cobre 790-398 10
dB
° Terminacdo do shield, inclui abracadeira para cabo para @ 5 ... 10 mm,
» 55 mm de comp. 709-350 100 (4x25) ,
I d 150 mm de comp. 709-352 100 (4x25) oo o =1
40 /// Visdo Geral: Dimensées de suportes de
-50 /// barra de distribuicdo flexiveis
- Tl O sistema de conex&o com shield da WAGO é altamente eficaz porque a unidade de fixagéo pode ser
_so—‘\/ levada bem préximo a parte néo blindada do cabo. Além disso, o material da mola é parte do grampo de
00 fixacéo, oferecendo uma boa conexdo elétrica (o sistema também age como prensa-cabos parcial).
oo, I | L w O elemento com mola integrado no grampo de shield compensa deformagées e a adequacéo que resulta da

MHz

blindagem conectada.

A linha completa de produtos pode ser encontrada em nosso Catélogo Completo. Para obter informacées adicionais, acesse www.wago.com.br.
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